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Sites de visites, 
sorties et activités
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ACCROBRANCHE
WATER JUMP

Laser Game

30140 BAGARD
www.aquaforest.fr

04 66 25 89 77

Petite restauration

PARC DE LOISIRS NATURE
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Face à la nécessité de développer un tourisme attentif aux équilibres et aux 
ressources naturelles, Cévennes Tourisme déploie son propre label, créé sur 
mesure pour répondre aux enjeux de la destination.  

Il existe bon nombre de labels Tourisme Durable, celui de Cévennes Tourisme 
va plus loin qu’un simple référentiel ! Il fédère des professionnels soucieux de 
vous proposer des prestations responsables autour de valeurs communes et en 
complément de la marque Esprit Parc.  

Retrouvez les prestataires labellisés dans ce guide ou sur notre site 
www.cevennes-tourisme.fr
Ce label propose d’accompagner les professionnels dans une démarche de 
progrès avec 3 niveaux : 

©  Lezbroz
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SERVICES ET ÉQUIPEMENTSSERVICES ET ÉQUIPEMENTS

LABELSLABELS

LES QUALIFICATIONS

Accès personne à mobilité réduite

Chèques vacances

Animaux acceptés

Animaux interdits

Bon CAF

Carte bancaire

Cévennes Eco-Tourisme

Destination d’Excellence

Esprit Parc national des Cévennes

Entreprise du patrimoine vivant

Famille plus

Fondation du Patrimoine

Grand site de France

Jardin remarquable

Le Guide du Routard

Lonely planet

Maisons des Illustres

Climatisation

Jeux pour enfants

Parking

Restaurant

Wifi

Borne camping-cars

Manifeste Canyoning

Militant du Goût

MôM’Art

Monument historique

Musée de France

Qualité Tourisme

Qualité Tourisme Sud de France

Site remarquable du Goût

Tourisme & Handicap

Vignobles & Découvertes

LPO

Avec le Pass Cévennes + profitez de 
nombreux avantages sur les loisirs et sites du 
territoire. Repérez facilement les partenaires 
grâce à la pastille dédiée dans le guide. 
Vendu 2 €, il est valable pour 1 personne et 
disponible dans tous nos bureaux.

NOS CONSEILSNOS CONSEILS Retrouvez dans le guide 
les conseils de visite 
de nos conseillères en 
séjour pour des idées de 
journées dans les villes et 
villages du territoire.

Saint-Jean-du-Gard �| p.25
Alès | p.32
Anduze �| p.39
Vézénobres� | p.45
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Bienvenue dans le sud de la France, au cœur 
d’un territoire d’exception qui répondra à 
vos envies de sensations et de découverte… 
Cadre de vie chaleureux aux accents gorgés 
de soleil, patrimoine remarquable, grands 

espaces naturels, activités culturelles, 
sportives ou de loisirs et plaisirs de la table... 
Ici tout est réuni pour que vos vacances 
soient réussies !

VIGNES ET 
GARRIGUES

VALLÉES DES 
GARDONS

HAUTES 
TERRES

PLAINE 
D’ALÈS

ALÈS 
AGGLOMÉRATIONGénolhac

Alès

Anduze
Vézénobres

Saint-Jean-du-Gard

Vers Mont Lozère

Vers Florac

Vers Mont
Aigual

Vers Montpellier

Vers Camargue
Mer Méditerranée

Vers Nîmes

Vers Uzès

Vers Pont du Gard 
Avignon
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© Lezbroz

© Lezbroz

©  Stéphane Ozil

©  Stéphane Ozil

HAUTES TERRESHAUTES TERRES

Aux contreforts du Mont Lozère, depuis 
La Grand-Combe jusqu’à Génolhac, les 
panoramas sont à couper le souffle. Ce 
territoire protégé par le Parc national des 
Cévennes incite à la découverte et à la 
détente. À ne pas manquer : les châteaux de 
Portes et d’Aujac, la Maison du mineur, les 
coins de baignade, les sentiers de randonnée 
et la bonne gastronomie de terroir !

PLAINE D’ALÈSPLAINE D’ALÈS

Alès offre un visage pluriel, conjuguant 
douceur de vivre et vitalité d’une ville, centre 
de tout un bassin de vie. Il s’y passe toujours 
quelque chose ! On peut profiter d’un 
spectacle ou d’un musée, faire les boutiques 
ou le marché aux Halles de l’Abbaye, se 
rafraîchir dans les parcs ombragés et fleuris... 
ou bien encore relever le défi des sports 
mécaniques !

VALLÉES DES GARDONSVALLÉES DES GARDONS

C’est le terrain de jeu idéal pour les amoureux 
de randonnée, d’activités de pleine nature 
et de baignade en rivière ! Découvrez, 
entre Anduze, Mialet et St-Jean-du-Gard, 
des paysages variés, une nature préservée 
traversée par les eaux pures et vives des 
Gardons, et des sites remarquables, qui 
invitent à la découverte.

VIGNES ET GARRIGUESVIGNES ET GARRIGUES

Ce territoire dominé par le Mont-Bouquet, est 
très apprécié des parapentistes et amateurs 
d’escalade. Il abrite mille et un trésors, dont 
de charmants villages à découvrir sans 
tarder, comme Vézénobres labellisé “Village 
de Caractère” et “Site Remarquable du Goût-
Figues de Vézénobres”. Cette magnifique 
cité médiévale est le témoin de 1000 ans 
d’architecture et d’histoire. 
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LES SITES 
DE VISITE ET ACTIVITES
LES SITES 
DE VISITE ET ACTIVITES
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552 Rue de Montsauve, 30140 Générargues
+33 4 66 61 70 47
bambou@bambouseraie.fr
www.bambouseraie.com
Du 28/02 au 15/11/2026

La Bambouseraie en Cévennes est un voyage 
inattendu, le carrefour où se rencontrent les 
bouts du monde. Elle vous invite à découvrir 
sa richesse végétale issue des cinq continents 
sous un même ciel au travers de plus de 1 000 
variétés de bambous, fleurs rares, d’arbres et 
plantes remarquables. Dans cet écrin naturel 
à la destination plurielle, unique en Europe et 
classé parmi les plus beaux jardins de France, la 
préservation de la biodiversité est au cœur des 
priorités.

The Bambouseraie in the Cévennes, unique in Europe, 
: unexpected journey of incredible plant beauty of all 
corners of the world !

Les terrasses du château, 30360 Vézénobres
+33 4 66 83 62 02
contact@maisondelafigue.com
www.maisondelafigue.com
Du 02/01 au 31/12/2026

Un parcours scénographique mêlant transmission, 
pédagogie et découverte pour découvrir l’histoire 
de la figue à Vézénobres, cité médiévale classée 
«Village de caractère» et «Site Remarquable du 
Goût». Entrée libre et gratuite. Visites guidées de la 
Maison de la figue, du verger-conservatoire et de 
la cité médiévale sur demande. Animations toute 
l’année : ateliers, conférences, petits-déjeuners, 
apéros vignerons, dégustations et événements.
Halte gourmande sur la terrasse panoramique 
pour savourer la figue à travers biscuits, sorbet, 
limonade, sirop...

Unique scenographic work combining education, 
playful approach & sensory exploration of fig history !

4106 Route de Saint Jean du Gard, 30140 Mialet
+33 6 61 10 62 54
jardin.animalier.de.mialet@gmail.com
www.jardin-animalier-de-mialet.fr
Du 01/02 au 30/11/2026

Le jardin animalier de Mialet est un parc animalier 
avec plus de 300 animaux de 50 espèces 
différentes, installé à proximité de Gardon et du 
pont des Albarines. Venez découvrir en famille 
tous les animaux du parc et ses attractions, le 
temps d’une visite agréable et ludique à l’ombre 
des arbres centenaires. À bientôt pour une visite 
dans cet univers exotique en Cévennes.

Mialet animal garden : 300+ animals, 50 species near 
Gardon & Cévennes. Mammals, birds, reptiles !

Château d’Aujac, 940 Route du Cheylard, 30450 Aujac
+33 6 86 66 20 66
lechateau.aujac@gmail.com
www.chateau-aujac.fr
Du 05/04 au 01/11/2026

La sentinelle des Cévennes Le Cheylard d’Aujac 
s’installe au XIIIe siècle au centre de la vallée de la 
Cèze, sur un éperon à proximité du Mont Lozère. 
Une vue à 360° degré dans un cadre préservé. Ce 
château à «quelque chose à te dire» ! Le premier 
week-end d’août : «La Malabestia», reconstitution 
historique, la vie quotidienne au Château d’Aujac 
au temps de la bête du Gévaudan (XVIIIe siècle). 
Boutique sur place.

Cévennes sentinel ! Cheylard d’Aujac, a 13th century 
castle in the Cèze valley near Mont Lozère.

LA BAMBOUSERAIE EN CÉVENNES 

MAISON DE LA FIGUE

JARDIN ANIMALIER DE MIALET

CHÂTEAU DU CHEYLARD D’AUJAC

Vallées des gardons

Vignes et Garrigues

Vallées des gardons

Hautes Terres

LES SITES DE VISITE ET ACTIVITÉS
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Gare du TAC (en face la gare SNCF),  
30110 Sainte-Cécile-d’Andorge
+33 6 85 31 41 94
tacletrain@laposte.net
www.tacletrain.com
Du 05/04 au 31/12/2026

Le TAC, Train de l’Andorge en Cévennes 
emprunte une partie de l’ancien chemin de 
fer départemental reliant Florac à Ste Cécile 
d’Andorge, par les sinueuses vallées cévenoles. 
À bord d’un petit train touristique remis en 
service par des bénévoles passionnés, on retrouve 
l’ambiance bucolique des voyages d’antan à 
travers viaducs et tunnels. Tout au long de l’année, 
il est organisé des journées festives sur différents 
thèmes qui se déroulent en extérieur en lieu et 
place des gares.

TAC Train follows former railway linking Florac to Ste 
Cécile through Cévennes’ winding valleys !

854 Route d’Uzès, 30100 Alès
+33 7 78 26 19 39
spaclabatejade@gmail.com
spaclabatejade.e-monsite.com
Toute l’année

Le domaine de la Batéjade à Alès est un lieu 
atypique, du XVIIIe siècle, dans un écrin de 
verdure paradisiaque. Lieu de Baptême du temps 
des huguenots, la Batéjade est soutenue par 
l’Association Sauvegarde du Patrimoine Alésien 
Cévenols (S.P.A.C) depuis 2015. Magnanerie, caves 
voutées, réserves d’eau, puits capitelle, cadran 
solaire vous emmènent dans un univers d’antan 
où cohabitent résistance et résilience.

Batéjade estate in Alès : unique 18th century lush 
paradise. Former Huguenot baptism site !

Chemin de Panissière, 30340 Rousson
+33 6 78 55 02 40
jardins.ethno@wanadoo.fr
www.jardinethno.fr
Toute l’année

Au pied des Cévennes, les Jardins 
Ethnobotaniques de la Gardie mettent en scène 
une partie du patrimoine local, en lien avec les 
plantes sauvages et cultivées. Entouré de nature, 
découvrez les variétés du Verger mémoire, la 
parcelle à céréales anciennes, le potager d’époque 
médiévale, le Jardin médicinal des Simples ainsi 
que l’espace de la charbonnière. A proximité de 
la serre bioclimatique, visitez le jardin botanique 
méditerranéen, la reconstitution d’un rucher.

Nearby Cévennes, Gardie Gardens showcase local 
heritage linked to wild & cultivated plants. To visit !

70 Route de Florac, 30530 Portes
+33 6 43 08 36 85
lafermedelequilibre@gmail.com
www.mediation-animale-gard.com
Toute l’année

Venez vous immerger en famille dans le monde 
des animaux de la ferme lors d’une visite guidée 
d’environ 1h30 ludique et pédagogique, en allant à 
la rencontre de Tirelire, Pelote, Surprise et tous les 
autres à travers diverses interactions, comprendre 
leurs habitudes et leur mode de fonctionnement.
La ferme thérapeutique de l’EquiLibre, c’est aussi 
des stages spécialement pour les enfants de 6 à 
12 ans, de l’équithérapie ou de la médiation par 
l’animal. N’hésitez pas à vous renseigner.

Family farm immersion! Guided 1h30 visit, playful & 
educational. Meet animals, discover farm life !

LE TRAIN DE L’ANDORGE EN CÉVENNES 

LA BATÉJADE D’ALÈS

LES JARDINS ETHNOBOTANIQUES 
DE LA GARDIE

LA FERME DE L’EQUILIBRE

Vallées des gardons

Hautes TerresPlaine d’Alès

Plaine d’Alès
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75 Chemin de Panissière, 30340 Rousson
+33 4 66 85 86 96
contact@prehistorama.com
www.prehistorama.com
Du 01/02 au 30/11/2026

La préhistoire grandeur nature : un voyage 
dans le temps depuis l’apparition de la vie sur 
Terre jusqu’à la fin de la Préhistoire. Un lieu 
incontournable pour découvrir la vie quotidienne 
de nos ancêtres, l’évolution de l’Homme, ses 
différentes inventions et la faune de la dernière 
glaciation.

Prehistory life-size: journey from life’s appearance on 
Earth to Prehistory’s end. Essential visit !

Rue Victor Fumat, 30110 La Grand-Combe
+33 4 66 34 28 93
contact@maison-du-mineur.com
www.maison-du-mineur.com
Du 01/02 au 18/12/2026

Découvrez le patrimoine et l’histoire du bassin 
minier de la Grand’Combe, la vie des mineurs au 
travers de témoignages, d’outils et d’objets, le 
puits Ricard, classé monument historique et le 
tambour de la machine d’extraction, également 
classé, unique en Europe. Ils constituent avec la 
salle des lavabos et les installations de surface, 
un patrimoine inédit à découvrir pour mieux 
comprendre l’exploitation minière en Cévennes.

Discover Grand’Combe mining heritage : miners’ lives 
through testimonies, tools, objects & more !

38 Place de la Gare, 30140 Anduze
+33 4 66 60 59 00
contact@citev.com
www.trainavapeur.com
Du 04/04 au 31/10/2026

Entre Anduze et Saint-Jean-du-Gard, embarquez 
pour une découverte unique des paysages 
cévenols à bord de nos locomotives à vapeur 
d’autrefois. Cette escapade bucolique de 13 km 
vous invite à prendre le temps d’observer la 
nature et à apprécier son charme. Découvrez ou 
redécouvrez le fonctionnement des locomotives 
à vapeur d’antan grâce au savoir-faire de nos 
équipes passionnées. Chaque trajet est une 
immersion dans l’histoire ferroviaire, rendue 
possible par l’engagement de ceux qui 
entretiennent ce patrimoine et par le soutien des 
voyageurs qui contribuent à sa préservation.

Between Anduze & Saint-Jean-du-Gard, discover 
Gardons valley & panoramas aboard authentic steam 
train !

Chemin de la cité Sainte-Marie, 30100 Alès
+33 4 66 30 45 15
contact@mine-temoin.fr
www.mine-temoin.fr
Du 01/02 au 01/11/2026

Ouvrage d’art minier authentique et unique 
en France, ce témoignage exceptionnel de 
l’histoire minière cévenole est un ancien lieu 
d’apprentissage, qui a formé des générations de 
mineurs. Aujourd’hui lieu de mémoire sociale 
et industrielle, la Mine Témoin d’Alès offre une 
découverte et redécouverte de la mine, de ses 
hommes et de son histoire. Les visites sont 
guidées et la réservation est indispensable.

Experience an authentic guided tour in a former 
mining apprenticeship site. Local social and industrial 
heritage of mining history !

PRÉHISTORAMA

MAISON DU MINEUR

TRAIN À VAPEUR DES CÉVENNES

MINE TÉMOIN D’ALÈS

Vallées des gardons

Hautes Terres Plaine d’Alès

Plaine d’Alès



12

455 Chemin de la Plage, 07120 Grospierres
+33 6 49 56 39 54
contact.adventurecamp@gmail.com
www.adventurecamp.fr
Du 01/04 au 01/11/2026

Entre le Gard et l’Ardèche, à deux pas de 
Vallon-Pont-d’Arc, Ruoms et Barjac, vivez une 
journée 100 % nature : accrobranche, via ferrata 
et tyroliennes géantes au-dessus de la rivière ! 
Paintball, Gelly Ball, Archery Tag et Escape Game 
en pleine forêt… Une destination incontournable 
pour partager des souvenirs inoubliables entre 
amis ou en famille.

Near Vallon Pont d’Arc, enjoy outdoor fun: treetop 
courses, via ferrata, paintball and a 500 m zip line over 
the river.

Place Gabriel Peri, 30100 Alès
+33 4 66 52 32 15
Du 06/07 au 31/08/2026

Cet été, petits et grands découvriront Alès sous un 
angle nouveau. À bord du petit train touristique, 
ils partiront pour un voyage au cœur de la ville, 
commenté en français et en anglais. À travers 
ce parcours les principaux monuments de la 
ville sont visibles, commentaires et anecdotes 
ponctueront ce voyage dans le temps et différents 
thèmes sur l’histoire seront abordés : la soie, le 
protestantisme, le charbon...

This summer, young & old discover Alès from new angle. 
Aboard little tourist train through city’s heart !

ZA St Julien du Gourg, 48400 Florac
contact@ateliertuffery.com
www.ateliertuffery.com
Toute l’année

Le plus ancien fabricant de jeans français. 
Labellisée Entreprise du Patrimoine Vivant, 
Atelier TUFFERY perpétue depuis 1892 un savoir-
faire artisanal transmis sur quatre générations. 
Implantée à Florac, au cœur des Cévennes, la 
manufacture conçoit et fabrique des jeans pensés 
pour durer. La manufacture se visite toute l’année. 
Engagée dans une démarche de slow fashion, 
la maison privilégie des matières premières 
sélectionnées au plus près de son atelier afin de 
limiter son empreinte carbone. Les délavages sont 
réalisés en France selon des procédés respectueux 
de l’environnement, et la production est ajustée à 
la demande pour éviter la surproduction.

Founded in 1892, Atelier TUFFERY crafts France’s 
oldest jeans with slow fashion values and eco-friendly 
production.

Gare de Thoiras, 30140 Thoiras-Corbès
+33 7 66 87 00 66
contact@veloraildescevennes.fr
www.veloraildescevennes.fr
Du 04/04 au 31/10/2026 

À la recherche d’une activité originale dans les 
Cévennes ? Découvrez le Vélorail des Cévennes, 
une sortie ludique et conviviale au cœur d’un 
environnement naturel préservé. Installés sur 
une ancienne voie ferrée, partez pour une balade 
en vélorail accessible à tous, entre panoramas, 
traversées en pleine nature et points de vue 
uniques sur les paysages cévenols. Cette activité 
de loisirs de plein air située à Thoiras allie détente, 
découverte et immersion au cœur des Cévennes.

Pedal nature with Cévennes vélorail! Mount original 
2-person vehicles, family or friends. Meet Thoiras 
station !

ADVENTURE CAMP : ACCROBRANCHE, 
PAINTBALL, LASER-GAME, VIA FERRATA, 
ESCAPE GAME

TRAIN TOURISTIQUE D’ALÈS

ATELIER TUFFERY

VÉLORAIL DES CÉVENNES

Vallées des gardonsPlaine d’Alès
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1037 Route du Granzon, 07460 Banne
+33 4 75 39 31 33 | +33 6 81 93 91 25
masdugranzon@wanadoo.fr
www.distillerieduboisdepaiolive.fr
Du 04/04 au 01/11/2026

Dans un cadre enchanteur, découvrez le secret 
de la transformation et des usages des plantes 
aromatiques et médicinales. Sur place, sentier 
botanique, visites libres ou commentées de la 
distillerie, buvette et boutique avec nos huiles 
essentielles, eaux florales, savons, tisanes, liqueurs 
et Pastis, tout en Bio et autres produits, bougies et 
parfums d’ambiance locaux et plus encore… toutes 
les visites sont gratuites.

Enchanting setting reveals medicinal plant secrets. 
Botanical trail, distillery & shop on site !

1745 Route de l’Espiguette, 30240 Le Grau-du-Roi
+33 6 23 19 53 57 | +33 4 66 80 40 42 
info@cabarets-equestres.fr 
www.cabarets-equestres.fr
Toute l’année

Pour une soirée exceptionnelle, un dîner 
spectacle unique ! Un voyage entre Camargue et 
Andalousie, un mélange de danse, et d’équitation 
où s’entremêlent chevaux, danse et poésie. Repas 
traditionnel et ambiance Gypsie. Venez découvrir 
ces merveilleux dîners spectacles qui vous feront 
ressentir cette chaude ambiance du Grand Sud, si 
typique en Camargue.

Enjoy a unique dinner show blending Camargue and 
Andalusia with horses, dance, poetry, and traditional 
food.

Hameau de Sainte-Lucie, 48100 Saint-Léger-de-Peyre 
+33 4 66 32 09 22
infos@loupsdugevaudan.com
www.loupsdugevaudan.com
Du 07/02 au 31/12/2026

Vivez une expérience unique chez LES LOUPS 
DU GEVAUDAN ! Partez à la rencontre de nos 
meutes aves nos zootechniciens et découvrez 
ce superprédateur de plus près. En toute saison, 
profitez d’animations variées : espace immersif 
avec coloriage et atlas interactif, jeu de piste 
avec réalité augmentée, … Puis le restaurant, 
la boutique et les hébergements insolites 
ou familiaux vous attendent pour prolonger 
l’aventure ! 

Unique experience at Gévaudan Wolves Park ! Explore 
packs in guided or free visits. Predators up close !

1745 Route de l’Espiguette, 30240 Le Grau-du-Roi
+33 6 12 03 25 35 | +33 4 30 08 52 91
contact@camargue-autrement.com
www.camargue-autrement.com
Du 25/03 au 30/09/2026 

Camargue Autrement Safari 4x4 vous guidera 
durant 3 heures de balade au cœur du monde 
camarguais à travers une manade, des taureaux, 
chevaux camarguais, des flamants roses, des 
marais et des rizières… Au programme de Safari 
Camargue Autrement : visite d’une manade où 
sont élevés les taureaux et chevaux Camargue, 
découverte d’un mas viticole avec dégustation 
de vin et de produits régionaux (saucisson de 
taureau, fougasse d’Aigues-Mortes).

Camargue Autrement 4x4 Safari: 3‑hr tour of bulls, 
horses, flamingos, marshes, and local wine & specialties.

DISTILLERIE DU BOIS DE PAÏOLIVE : 
HUILES ESSENTIELLES ET PLUS ENCORE…

CABARETS EQUESTRES DE CAMARGUE

LE PARC DES LOUPS - PARC ET 
HÉBERGEMENTS

CAMARGUE AUTREMENT SAFARI 4X4



14

1800 Route de Brujas, 07150 Vagnas
+33 7 49 05 20 67
contact@parcanimalier07.com
www.parcanimalier07.com
Du 04/04 au 01/11/2026

Dans un très beau parc naturel, venez faire une 
pause nature, fraîcheur et gourmande ! Découvrez 
des animaux d’espèces non domestiques, des 
animaux de races anciennes et rares dont le 
célèbre Auroch. Au rythme de vos envies, à pied 
ou à poney pour les plus petits, vous pourrez 
profiter au mieux de la richesse du lieu autour 
d’un parcours ludique et pédagogique.

Beautiful natural park: nature, freshness & gourmet 
break! Non-domestic species, farm animals, deer !

Le vallon du Villaret, 48190 Bagnols-les-Bains
+33 4 66 47 63 76 
info@levallon.fr 
www.levallon.fr
Du 09/04 au 02/11/2026

Un parc unique, hors du commun, bien loin des 
modèles industriels : sur un chemin boisé de 2 km, 
vous attendent plus de 100 surprises créées par 
des artistes... Selon votre degré de curiosité, c’est 
3 à 5 heures de surprises à partager à tous âges, 
en famille ou entre amis... C’est un paradis pour 
enfants où beaucoup viennent... sans enfant !

Unique park far from industrial models : 2km wooded 
path with 100+ artist-created surprises await you !

Sainte eulalie en margeride, 48120 Sainte-Eulalie 
+33 4 66 31 40 40
contact@bisoneurope.com
www.bisoneurope.com
Du 01/01 au 11/11/2026 et du 12/12/2026 au 11/11/2027.

Partez à l’aventure à la Réserve des Bisons 
d’Europe en Lozère ! Embarquez en calèche 
(ou en traineau l’hiver) guidée par des chevaux 
de trait pour découvrir l’histoire des bisons et la 
richesse de la faune et de la flore de la Margeride. 
Ces majestueux animaux, réintroduits ici, vivent 
en semi-liberté sur 200 hectares. Pour une 
immersion à votre rythme, parcourez le chemin 
pédestre. Restaurant sur place avec des produits 
locaux.

Adventure at European Bison Reserve in Lozère ! 
Carriage ride guided by draft horses discovering bison !

Boulevard des Arènes, 30000 Nîmes
+33 4 66 21 82 56
info@arenes-nimes.com
www.arenes-nimes.com
Toute l’année 

Nîmes la Romaine, une ville qui offre un voyage 
fascinant dans l’Antiquité romaine à travers ses 
monuments exceptionnellement préservés. 
Découvrez nos trois monuments romains à travers 
des visites culturelles enrichissantes, et profitez de 
spectacles exceptionnels en avril et en août.

Nîmes the Roman: fascinating journey through 
Antiquity via exceptionally preserved monuments. Visit !

PARC ANIMALIER DES GORGES DE 
L’ARDÈCHE

LE VALLON DU VILLARET : JEUX, 
ART ET NATURE

RÉSERVE DES BISONS D’EUROPE

LES MONUMENTS NÎMOIS
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207 Rue André Boulle, 30100 Alès
+33 4 66 43 66 72 | +33 6 24 32 23 02
ales@royalkids.fr
www.royalkids.fr
Toute l’année

Royal Kids est une plaine de jeux indoor 
totalement sécurisée, où les enfants évoluent 
dans des jeux géants et adaptés à leur âge, sous la 
surveillance de leurs parents.

Royal Kids: totally secure indoor playground where 
children evolve in giant age-appropriate games safely !

17 Rue Marcel Paul, 30100 Alès
+33 4 66 43 35 76
urbanparc.ales@gmail.com
www.urbanparc.fr
Toute l’année

Une ancienne usine transformée en Parc de Loisirs 
en plein centre d’Alès. Urban Parc est un lieu 
unique en France pour se retrouver et s’éclater en 
famille ou entre amis où se mélangent les sports 
de glisse, l’accrobranche et bistrot bio. Avec plus 
de 1000 m² d’activités à partir de 3 ans. Venez 
découvrir cet espace insolite.

Old factory transformed into Leisure Park in Alès center. 
Urban Parc: unique place to meet & have fun !

157 Chemin des Cigalons, 07120 Ruoms
+33 6 66 97 80 34
airjeyfilets@gmail.com
www.airjeyfilets.com
Du 01/04 au 01/11/2026

Air Jey’ Filets est un vaste univers de jeux en pleine 
nature pour toute la famille : cabanes perchées, 
filets suspendus, toboggans, Air Jump et défis 
Panda Warrior. Un parc ludique, sécurisé et 
intergénérationnel. Zone aquatique en juillet/août.

Air Jey’ Filets is a fun outdoor playground for all ages: 
tree cabins, nets, slides, Air Jump and Panda Warrior. 
Summer water zone.

2 Rue de la Cantine - Champclauson,  
30110  La Grand-Combe
+33 4 66 60 34 65
contact@dinopedia-parc.fr
www.le-monde-de-dinopedia.fr
Du 04/04 au 03/11/2026

Plus de 140 dinosaures animés de taille réelle 
vous attendent. Laissez-vous emporter par l’arbre 
magique, voyagez à travers plusieurs millions 
d’années grâce au couloir du temps. Tel un 
paléontologue explorez les zones de fouilles ! 
Partez à la découverte de la Forêt Fossile à bord 
du petit train. Vivez la grande aventure avec 
nos parcours dans les arbres et aires de jeux au 
milieu de nombreux dinosaures animés. Profitez 
également d’une partie de mini-golf offerte avec 
votre entrée.

Meet 140+ life-size animated dinosaurs. Travel through 
time, dig like a paleontologist, ride the train, free 
mini-golf.

ROYAL KIDS 

URBAN PARC

AIR JEY FILETS

DINOPEDIA PARC

Hautes TerresPlaine d’Alès

Plaine d’Alès

LES PARCS DE LOISIRS
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Lieu dit Les Péllissières, 30190 Saint-Chaptes
+33 6 28 32 72 47
greenpark30@gmail.com
www.greenpark.ovh
Du 21/02 au 02/11/2026

Parc animalier et de loisirs de plus de 5 hectares, 
Green Park est le lieu idéal pour s’amuser et 
se détendre en famille. Venez à la rencontre 
d’animaux sympathiques, de jeux et attractions 
en accès libre et la zone aquatique avec ses 2 
toboggans géants. Green Park rime forcément 
avec nature... Découvrez ses plantes mystérieuses, 
son potager et son labyrinthe végétal où il ne fait 
pas bon de se perdre !

5+ hectare animal & leisure park. Green Park : ideal for 
family fun & relaxation. Meet the animals !

50 Chemin du grand Bois, 07150 Vagnas
+33 7 86 53 89 59 
contact@indy-parc.com 
www.indy-parc.com
Du 01/04 au 31/08/2026

Au coeur de la forêt d’Indy Parc en Ardèche, 
venez découvrir un ensemble de 40 cabanes 
suspendues, reliées entre elles par des filets 
aériens. Laissez vous embarquer dans cette 
balade féerique où le chant des oiseaux se mêle 
au rire des enfants. Au fil de votre évolution vous 
découvrirez plusieurs dizaines d’instruments de 
musique originaux et atypiques. A votre tour, créez 
votre propre musique, écoutez celle des autres et 
glissez le long des 9 toboggans !

In Indy Parc forest, explore 40 suspended cabins linked 
by nets, musical games and slides in a magical family 
walk.

455 Chemin de la Plage, 07120 Grospierres 
+33 6 49 56 39 54
contact@adventurecamp.fr
www.adventurecamp.fr
Du 01/04 au 01/11/2026

À deux pas de Vallon-Pont-d’Arc, Ruoms, Les Vans 
et Barjac, vivez une expérience ludique en pleine 
nature. En famille ou entre amis, défiez-vous sur 
nos terrains de paintball, laser game, gellyball et 
archery tag. Sensations et convivialité garanties !

Near Vallon-Pont-d’Arc, Ruoms, Les Vans & Barjac : 
playful outdoor experience. Family or friends !

489 Chemin du Puits Saint-Martin, 30350 Montagnac
+33 6 22 28 45 29
levillagedesenfantsde0a99ans@gmail.com
www.levillagedesenfants.net
Du 04/04 au 01/11/2026 

Dans la fraîcheur d’une forêt du Gard, découvrez 
un parc de loisirs proposant plus de 40 activités 
adaptées à tous les âges, aves des innovations 
chaque année. Le Village des Enfants offre une 
multitude d’activités, allant des manèges aux jeux 
aquatiques, en passant par la présence d’animaux, 
un mIni-golf, un parcours accrobranche, du 
karting, une grande roue de 30 m, ainsi que de 
nombreux jeux gonflables. C’est un lieu magique 
qui séduira aussi bien les petits que les grands.

In a forest, discover leisure park with 40+ activities for all 
ages. Aqua games, minigolf and lots more ! 

GREEN PARKBOIS DES MUSICIENS - INDY PARC

PAINTBALL ET LASER GAME - 
ADVENTURE CAMP

LE VILLAGE DES ENFANTS DE 0 À 99 ANS
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ALÈS AGGLOMÉRATION

Le centre nautique Le Toboggan situé à 
Alès est composé d’un bassin de 25x25 m 
et d’un bassin ludique avec toboggan, bain 
bouillonnant et nage à contre-courant. Il 
accueille petits et grands tout au long de 
l’année.

En été, rendez-vous à Concoules, au Martinet, 
à La Grand’Combe, à St-Jean-de-Valériscle, à 
St-Julien-les-Rosiers, à Cendras, à Salindres, 
à St-Jean-du-Gard et à Alès pour profiter des 
joies de la baignade dans l’une des 9 piscines 
de plein air d’Alès Agglomération.

The Le Toboggan water park in Alès features a 25x25 
metre pool and a leisure pool with a slide, a hot tub 
and a counter-current swim. It welcomes visitors of all 
ages all year round. In summer, head to Concoules, to 
Martinet, La Grand’Combe, St-Jean-de-Valériscle, St-
Julien-les-Rosiers, Cendras, Salindres, St-Jean-du-Gard 
and Alès to enjoy the pleasures of swimming in one of 
the nine outdoor pools in the Alès Agglomération.

CENTRE NAUTIQUE CENTRE NAUTIQUE 
LE TOBOGGAN LE TOBOGGAN 
ET PISCINES D’ÉTÉ ET PISCINES D’ÉTÉ 

Route d’Alès, 30700 Serviers-et-Labaume
+33 4 66 22 50 25
contact@bouscarasse.fr
www.bouscarasse.fr
Du 20/06 au 30/08/2026

Dans un cadre exceptionnel d’eau et de verdure, 
le parc aquatique de la Bouscarasse est un lieu 
sans pareil de détente et de convivialité pour les 
adultes et un véritable paradis pour les enfants et 
les tout petits. Bassins, cascades, fontaines, rivières 
à bouées, chemins d’eau vous attendent ainsi 
qu’un parking ombragé, surveillé et gratuit

An exceptional setting, the Bouscarasse aquatic park : 
unparralleled relaxation & conviviality !

PARC AQUATIQUE LA BOUSCARASSE
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En poussant la porte de la poterie Les Cordeliers vous 
découvrirez un large choix de vases d’Anduze traditionnels, 
modernes ou artistiques 100% " fait main "... et bien plus encore !

@PoterieLesCordeliers @lescordeliersanduze

POTERIE
Les Cordeliers

www.poterie-cordeliers.comwww.poterie-cordeliers.com

Place de la Gare à Anduze 
Tél. : 04 66 60 79 84
poterielescordeliers@wanadoo.fr
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Ce jardin réunit plus de 300 variétés de camélias et plus de 
1000 sujets dont certains centenaires et uniques en France. 
Les camélias de la Prairie c’est aussi une pépinière, une 
boutique, une clairière de pique-nique, des manifestations 
thématiques, des expositions...

Refuge de biodiversité en ville, cet espace de 2,2 ha 
naturel abrite de nombreuses variétés méditerra-
néennes dont une oliveraie d’agrément, une rocaille 
d’espèces aromatiques, un petit verger... 

Dans ce jardin d’agrément, pivoines et roses anciennes 
se partagent l’espace avec 50 variétés différentes. Aire de 
jeux à proximité (10-16 ans). Le printemps est à privilégier 
pour cette visite. 

En centre-ville, dans ce parc de musée, le petit jardin « 
À la française » présente une ravissante collection de 
dahlias. 

Ancien chemin de Mons - 04 66 52 32 15 

Rue de Brouzen - 04 66 86 98 69 
Ouvert toute l'année, horaires en fonction du musée.

1 avenue Maréchal de Lattre de Tassigny - 04 66 86 30 40 
Ouvert toute l'année, horaires en fonction du musée. Centre-ville.

LES PARCS ET JARDINS 
A ALES 

2396 chemin des sports, quartier prairie sud - 06 42 74 30 13 
Ouvert tous les jours de 10h à 17h - Uniquement sur rendez-
vous du 15 juin au 31 octobre - Payant

PARC DU PARC DU 
COLOMBIERCOLOMBIER

PARC PARC 
MÉDITERRANÉEN MÉDITERRANÉEN 
DE CONILHÈRESDE CONILHÈRES

PARC DU MUSÉE PARC DU MUSÉE 
PIERRE-ANDRÉ PIERRE-ANDRÉ 
BENOÎTBENOÎT 

PARC FLORAL PARC FLORAL 
DE LA PRAIRIEDE LA PRAIRIE
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Ce parc multi-générationnel, arboré d’oliviers et de 
fruitiers est aménagé avec une dizaine de bancs et 
deux tables de pique-nique. Parking situé à l’entrée. 

Il dispose aussi d’un terrain de pétanque et 2 aires 
de jeux sécurisées pour les enfants (2-5 ans) et  (5-12 
ans). Une allée en revêtement stabilisé rend le parc 
accessible aux poussettes et aux personnes à mobilité 
réduite. 

Le jardin du Bosquet est partagé entre 
différents espaces et offre aux visiteurs 
une vue d’ensemble sur les méthodes 
de jardinage d’hier et d’aujourd’hui. 
Vous pourrez donc découvrir, entre 
autres, le jardin de Marie, le jardin mé-
diéval et deux jardins d’acclimatation. 

Collections végétales et arbres séculaires sont choyés 
dans ce magnifique écrin de verdure situé en périphérie 
de la ville. Les promeneurs bénéficient de la fraîcheur d’un 
grand bassin. 
Aires de jeux (3-12 ans).  

« VILLES ET VILLAGES FLEURIS » 

Alès, ville 4 fleurs a été soigneusement 
aménagée, ce qui lui a valu l’obtention de 
la 4ème fleur «Villes et villages fleuris» en 
2008, renouvelée en 2011, 2014, 2017, 2020 
et 2023. En 2020, la Ville d’Alès est l’une des 
4 communes françaises récompensées par le 
trophée de la « Fleur d’Or », décerné à l’una-
nimité du jury national du Conseil national 
des Villes et Villages fleuris. Il s’agit de la plus 
haute distinction possible qui est attribuée 
chaque année à un nombre restreint de 
communes “4 Fleurs” atteignant un niveau 
très élevé en matière de fleurissement et de 
valorisation du cadre de vie.

Situé en centre-ville en contrebas 
du Fort Vauban, le parc propose une 
magnifique allée d’hortensias, une rose-
raie, des fontaines, des coins ombragés 
propices à la détente et une aire de jeux  
(3-8 ans).  

425 chemin Sous Saint-Etienne, 
quartier du Rieu 
Ouvert de 9h à 17h du 1er octobre au 
31 mars, et de 9h à 20h du 1er avril 
au 30 septembre.  
Fermé les 25 décembre et 1er janvier. 

Ouvert de septembre à juin, du lundi 
au vendredi et chaque dernier samedi 
du mois, de 9h à 17h. Juillet et août, du 
lundi au vendredi, de 9h à 12h.

Rue Dhombres Firmas
Ouvert toute l'année : 9h-19h30 ou 
17h30 de novembre à mars. 

JARDIN ETHNO-JARDIN ETHNO-
BOTANIQUE LES BOTANIQUE LES 
TERRASSES DU TERRASSES DU 
BOSQUETBOSQUET

Chemin de la Tour Vieille
Ouvert tous les jours du 1er avril au 30 septembre de 9h 
à 20h et du 1er octobre au 31 mars de 9h à 17h (sauf 25 
décembre et 1er janvier). 

LELE
SAVIEZ - SAVIEZ - 
VOUS ? VOUS ? 

PARC DE LA PARC DE LA 
TOUR VIEILLETOUR VIEILLE

PARC DU PARC DU 
BOSQUETBOSQUET

PARC PARC 
MESTREMESTRE  
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Parc naturel de type méditerranéen, le Rouret très appré-
cié pour son calme, est un lieu de balade pour les familles 
avec ses cabanes et filets dans les arbres. Une aire de jeux 
aménagée accueille les plus petits (1-6 ans). 
Un parcours de santé et botanique est situé à proximité. 

Le parc est agrémenté d’un jardin d’enfants avec jeux, 
d’appareils de fitness, d’un terrain de boules et d’espaces 
verts. Intergénérationnel, c’est un lieu de détente équipé de 
bancs, d’une fontaine décorative, d’un auvent et de toilettes 
publiques. Le lieu de rencontres et d’échanges où les plus 
jeunes tout comme les aînés viennent se détendre. 

Au cœur du village, sur plus d’un hectare arboré, le parc 
avec ses aménagements est apprécié de tous. On y trouve 
des jeux pour enfants, un skate-park et un terrain de foot 
pour les ados, des terrains de pétanque, un pré ensoleillé 
et enfin des bancs ombragés pour ceux qui cherchent 
simplement un endroit pour se reposer.

04 66 25 60 04 
Ouvert toute l'année, en accès libre

Impasse des Terrasses -  04 66 86 10 02 
Ouvert toute l'année, en accès libre 

A SAINT-CHRISTOL-LES-ALES

AUX MAGES

A SAINT-PRIVAT-DES-VIEUX

Ce parc, ancienne propriété des cordeliers est très apprécié 
des promeneurs. Il abrite un parcours botanique avec des 
arbres typiques de la région, mais également des essences 
moins courantes comme le cèdre de l’Himalaya. 

Prisé par les familles pour ses aires de jeux, adapté aux 
tout-petits comme aux enfants plus grands, le parc invite 
également à la détente et au repos. 

PARC DES PARC DES 
CORDELIERSCORDELIERS  

A ANDUZE

18 avenue du pasteur Rollin
Ouvert toute l'année, en accès libre

270-450 Chemin de Rouret - 04 66 78 89 00 
Ouvert toute l'année, en accès libre

PARC DU PARC DU 
ROURETROURET

PARC PARC 
FRANCIS - FRANCIS - 
GINESTEGINESTE

PARC INTER-PARC INTER-
GÉNÉRATIONNELGÉNÉRATIONNEL
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Point de départ de randonnées et lieu de détente pour 
les familles, le Carabiol est apprécié pour sa fraîcheur et 
ses activités ludiques. Une piscine est ouverte durant la 
saison estivale. 
À l’origine de ce lieu : une source, exsurgence étonnante, 
issue d’un réseau d’eau souterrain très complexe. 

Ce parc ombragé à deux pas du 
centre-ville, proche du Gardon, 
accueille les familles avec son aire 
de jeux pour les enfants. Les plus 
grands peuvent tester leur agilité 
au tout nouveau pumptrack.  
Une aire de fitness et un terrain de 
foot ouvert à tous complètent les 
équipements. Des terrains de ten-
nis et la piscine d’été sont situés à 
proximité. 
Point d’eau sur place. 

C’est un lieu paisible de pro-
menade où coule le ruisseau 
du Brion. Des bancs invitent 
à la détente et à la contem-
plation de la nature. Parking 
à l’entrée.

04 66 86 00 59
Ouvert toute l'année, en accès libre 

4 avenue de la Résistance - 
04 66 56 26 36
Ouvert toute l'année, en accès libre 

Avenue de la Résistance - 
04 66 56 26 36
Ouvert toute l'année, en 
accès libre 

A SAINT-JULIEN-LES-ROSIERS

A SAINT-JEAN-DU-GARD

SITE DU SITE DU 
CARABIOLCARABIOL

PARC PARC 
PAULHANPAULHAN

PARC RUBEN PARC RUBEN 
SAILLENSSAILLENS
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Rue de Brouzen - parking, 30100 Alès
+33 4 66 86 98 69
museepab@alesagglo.fr
www.museepab.fr
Toute l’année

Pierre André Benoit (PAB) imprimeur, poète, 
sculpteur et dessinateur, a fait don de sa collection 
d’œuvres d’art moderne à la Ville d’Alès pour 
créer le musée qui porte son nom. Collection 
exceptionnelle d’art moderne et contemporain, 
don de l’éditeur Pierre André Benoit : peintures, 
dessins et gravures d’Aleschinsky, Braque, Picasso, 
Miró.

Pierre André Benoit: printer, poet, sculptor, donated 
modern art collection to this Museum.

5 Rue de l’Industrie (piétons),  
30270 Saint-Jean-du-Gard
+33 4 66 85 10 48
maisonrouge@alesagglo.fr
www.maisonrouge-musee.fr
Du 01/02 au 31/12/2026

Toutes les Cévennes dans un musée ! La collection 
de 10 000 objets donne à comprendre la vie d’ici. 
La filature rénovée permet d’imaginer le travail 
de la soie. Le musée propose de multiples visites. 
Toute l’année, le musée propose des ateliers, des 
visites guidées, un jeu d’aventure «les Aventuriers 
de l’extramonde» et des expositions temporaires.

All Cévennes in 1 museum ! 10,000 objects explain life 
here. Renovated spinning mill shows silk history !

3 Rue Tournelle, 30960 Saint-Jean-de-Valériscle
+33 6 09 47 39 44
Du 01/07 au 31/12/2026

C’est le seul musée en France consacré à 
l’Héraldique qui est l’étude des armoiries et des 
blasons. Le Musée présente un millier de blasons 
réalisés en bois, découpés, assemblés en relief 
par les fondateurs du musée, Chantal et Régis 
Germain, ainsi qu’une collection d’armes et des 
costumes historiques et armoriés réalisés par la 
costumière professionnelle Laurence Magnanelli.
En effet, chaque salle du musée présente des 
costumes historiques en étroite relation aves les 
thèmes abordés.

France’s only Heraldry museum : coat of arms & 
blazons study. Museum presents thousand stone 
blazons.

Le Mas Soubeyran, 30140 Mialet
+33 4 66 85 02 72
musee@museedudesert.com
Du 01/03 au 30/11/2026

Situé au cœur d’un hameau cévenol, dans la 
maison natale du chef camisard Pierre Laporte, 
dit Rolland, le Musée du Désert s’attache à 
faire revivre le passé huguenot et l’histoire des 
Camisards. Le Désert, drôle de nom pour un 
musée ! Vous en connaîtrez le sens en visitant ce 
lieu unique des Cévennes. Plus de 3000 objets 
rares, armes, cartes, tableaux, et livres y sont 
exposés, témoins de la résistance des protestants 
lors de la Guerre des Camisards.

Heart of hamlet in Camisard leader Pierre Laporte’s 
birthplace, Desert Museum revives Reformed Church !

LE MUSÉE PIERRE ANDRÉ BENOIT

MAISON ROUGE - MUSÉE DES 
VALLÉES CÉVENOLES

MUSÉE DES BLASONS

MUSÉE DU DÉSERT

Vallées des gardons Vallées des gardons

Hautes TerresPlaine d’Alès

LES MUSÉES
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1 Rue Jean Mayodon, 30100 Alès
+33 4 66 86 30 40
museeducolombier@alesagglo.fr
www.museeducolombier.fr
Toute l’année

Fondé en 1889 et installé dans l’Hôtel de Pellerin 
depuis 1967, le musée du Colombier présente 
des collections couvrant une très vaste période 
allant de la Préhistoire à l’art du XXe siècle (Musée 
Beaux-Arts et archéologie). Sont exposées des 
pièces archéologiques du Paléolithique moyen à 
l’Âge de Bronze et à l’Âge du Fer. On y trouve aussi 
une collection de peintures du XVIe siècle.

Colombier museum presents vast collections : 
prehistory till 20th C.

42 Rue du clocher, 30380 Saint-Christol-lès-Alès
+33 4 66 60 88 10
info@museeduscribe.com 
www.museeduscribe.com
Du 01/06 au 15/09/2026

Les moins de 50 ans vont se retrouver dans un 
monde qui leur semblera lointain, au milieu des 
supports d’écriture et d’objets qui permettaient 
de transmettre un savoir, des écrits, des idées 
remplacées par un outil autant impersonnel 
qu’est l’ordinateur. Ouvert toute l’année pour des 
groupes et des scolaires sur RDV.

Scribe Museum where under 50’ will feel lost ! Writing 
supports & objects, enabling transmission !

MUSÉE DU COLOMBIER MUSÉE DU SCRIBE

Plaine d’Alès Plaine d’Alès

2240 Route de l’Aven, 07150 Orgnac-l’Aven
+33 4 75 38 65 10
infos@orgnac.com
www.orgnac.com
Du 01/02 au 31/12/2026

Sur le Grand Site de l’Aven d’Orgnac, la Cité de la 
Préhistoire - espace muséographique moderne 
et ludique, labélisé Musée de France - évoque 
350 000 ans d’aventures humaines au travers 
de collections authentiques, vestiges locaux de 
l’occupation humaine.

The Prehistory City at Aven d’Orgnac reveals 350,000 
years of human history through authentic local 
collections.

2 Parvis de l’église, 07260 Joyeuse
+33 4 75 39 90 66
contact@castanea-ardeche.com 
www.castanea-ardeche.com
Du 31/03 au 31/10/2026

Un espace ludique et pédagogique dédié à la 
châtaigne d’Ardèche. Carnets d’enquête enfants.  
Dégustation, visite commentée, visite sensorielle 
en famille (sur réservation). Un tube de crème de 
châtaigne  offert avec chaque entrée payante. 
Boutique 100% châtaigne.

Fun, educational space dedicated to Ardèche chestnuts 
: tasting, guided & sensory tours, kids’ activities, and 
chestnut shop.

AVEN D’ORGNAC - GRAND SITE DE 
FRANCE - LA CITÉ DE LA PRÉHISTOIRE

CASTANEA - ESPACE DÉCOUVERTE DE 
LA CHÂTAIGNE D’ARDÈCHE
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15 Chemin du Moulin, 30700 Arpaillargues-et-Aureillac
+33 6 30 04 52 77
musee1900uzes@gmail.com
www.musee1900.com
Du 07/02 au 11/11/2026

Un patrimoine incroyable comprenant plus de 
5000 objets pour toutes les générations, mis 
en scène sur 1600 m². Sensations garanties en 
grimpant sur certains véhicules d’exception !

Incredible heritage: 5,000+ objects for all generations 
staged over 1600m². Sensations guaranteed !

Le Truel, 48150 Meyrueis
+33 5 65 62 69 69 | +33 6 32 02 82 92
contact@maisondesvautours.fr
www.maisondesvautours.fr
Du 14/04 au 01/11/2026

Située en plein cœur des Gorges de la Jonte en 
Lozère, dans un bâtiment de trois niveaux conçu 
pour épouser la roche, vous découvrirez un musée 
entièrement rénové où vous en apprendrez 
davantage sur ces oiseaux, l’accès à un panorama 
unique, Grand Site Classé des Gorges du Tarn 
et de la Jonte, une salle de projection où vous 
sont diffusées des images que nous avons réalisé 
grâce à nos caméras situées dans les falaises, 
dans l’intimité de la colonie ainsi qu’une terrasse 
d’observation équipée de longues-vues pour 
admirer les vautours dans leur milieu naturel, en 
totale liberté.

Heart of Jonte Gorges, Lozère: 3-level building built in 
the rock. Museum/observatory entirely dedicated to 
vultures.

Hôtel de Ville (2e étage) - Place Auguste Mallet,  
30200 Bagnols-sur-Cèze
+33 4 66 50 50 56 
musee@gard.fr 
www.bagnolssurceze.fr
Toute l’année

Découvrez une exceptionnelle collection de 
peintures figuratives du post-impressionnisme à 
nos jours, constituée de quelques chefs-d’œuvre 
des plus grands peintres modernes : Renoir, 
Matisse, Bonnard, Signac, Marquet, Valadon, Van 
Dongen…

Discover exceptional post-impressionism to today 
figurative paintings with masterpieces from greatest !

Le village, 30122 Les Plantiers
+33 4 66 30 36 55 | +33 6 72 50 12 42 | +33 4 66 25 83 41
maisondeleau@cac-ts.com 
www.caussesaigoualcevennes.fr/la-maison-de-l-eau/
Du 02/05 au 15/09/2026

C’est au cœur de la vallée de Borgne, dans l’ancien 
moulin du village, que la Maison de l’eau a tout 
naturellement trouvé sa place.

Découvrez un écomusée dans un ancien moulin 
présentant une exposition ludique pour tous. Les 
enfants et adultes pourront au gré d’un parcours 
intérieur et extérieur mieux connaître cet élément 
si important dans notre quotidien !

Heart of Borgne valley in old village mill, Water House 
found its place. Discover water ecomuseum !

MUSÉE 1900 ET SES JOUETS

LA MAISON DES VAUTOURS

MUSÉE ALBERT-ANDRÉ

MAISON DE L’EAU
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Saint-Jean-du-Gard, capitale des 
vallées cévenoles, se découvre à travers 
une journée authentique mêlant 
terroir local, patrimoine industriel et 
escapade nature. Suivez nos conseils 
pour vivre une expérience complète au 
cœur des Cévennes.

Les samedis : marché paysan (avril à octobre) 

Tôt le matin, la place du marché s’anime 
avec le marché paysan, rendez-vous 100% 
local. Fromages de chèvre, miels, confitures, 

Maison Rouge : mémoire du textile cévenol 

À deux pas du marché, rue de l’Industrie, 
Maison Rouge vous ouvre ses portes. Ancienne 
filature de soie - la dernière en activité dans 
les Cévennes- elle est aujourd’hui un musée 
d’exception. La visite plonge dans l’univers 
du textile, de l’élevage du ver à soie jusqu’au 
tissage, tout en évoquant les grandes 
thématiques qui ont façonné la région : 
protestantisme, travail rural, luttes sociales et 
évolution des modes de vie. 

Le conseil de Rosa

Composez votre 
pique-nique au 
marché paysan 
avec de bons 
produits locaux !

Prévoir de bonnes chaussures pour 
accéder au Signal et emportez vos 
jumelles pour observer les oiseaux.

Prolongez les plaisirs avec 
un déjeuner sur l’herbe 
au jardin du musée de 
Maison Rouge ou au bord 
du Gardon. Dégustez vos 
produits du marché aux 
saveurs authentiques, les 
pieds dans l’eau. 

Un site naturel emblématique 

Le col Saint-Pierre, à 10 minutes 
à peine en voiture de Saint-Jean-
du-Gard sur la Corniche des 
Cévennes, est l’un des sites naturels 
emblématiques du territoire 
cévenol. C’est le bon plan nature 
en famille pour profiter des jeux en 
forêt et des panoramas à couper 
le souffle ! 

Côté gauche de la route 

Au cœur de la châtaigneraie, 
les enfants peuvent construire 
des cabanes et des repaires. 
Des tables de pique-nique 
sont disponibles pour une 
pause en pleine nature. Plus 
haut sur la ligne de crête, des 
panneaux d’interprétation 
du paysage apportent un 
éclairage sur la végétation de 
la vallée.

ENTRE SAVEURS LOCALES, 
PATRIMOINE ET NATURE CÉVENOLE
Les idées journées de Rosa et Angélique, 
conseillères en séjour à Saint-Jean-du-Gard 
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SAVEURS ET SAVOIR-FAIRE

PIQUE-NIQUE AU 
BORD DU GARDON 

ESCAPADE NATURE AU COL SAINT-PIERRE

MATINMATIN

MIDIMIDI

L’APRÈS-MIDIL’APRÈS-MIDI

Comment y aller

Depuis Saint-Jean-du-
Gard, prendre la D907 
jusqu’au carrefour de la 
Corniche des Cévennes 
et de la Vallée Borgne, 
puis la D9 jusqu’au 
col. Stationnement 
sur le parking ou les 
bas-côtés. 

Côté droit de la route : 

Un chemin balisé en jaune 
grimpe sur environ 600 mètres à 
travers bois dans les schistes pour 
atteindre le Signal Saint-Pierre à 
695 m d’altitude. La montée raide 
mais accessible à partir de 5-6 ans 
offre une vue à 360° imprenable sur 
les Cévennes.

légumes de saison, châtaignes... Un artisan 
propose souvent une démonstration de son 
savoir-faire. Immersion garantie dans la vie 
locale et le terroir cévenol. 

La saison préférée d’Angélique

L’automne pour ses couleurs 
mélange d’or, de cuivre et de 
rouge écarlate, et la douceur de 
l’air. Et aussi, si on a de la chance, 
pour la cueillette des châtaignes et 
des champignons ! 
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LELE
CRATÈRECRATÈRE

UN PEU DE CULTURE !

Scène nationale d’Alès et acteur 
incontournable de la vie culturelle, Le Cratère 
œuvre depuis de nombreuses années à rendre 
la création artistique vivante et accessible à 
tous, alliant une programmation ambitieuse à 
des équipements techniques de qualité.
Depuis l'été 2025, Le Cratère a engagé une 
refonte complète de ses installations pour une 
durée de 18 mois. Mais le spectacle ne s'arrête 
pas ! Pendant toute la durée des travaux, Le 
Cratère vous donne rendez-vous dans son 
théâtre éphémère, installé au stade Maurice 
Laurent, Quai de la Brigade du Languedoc -  
juste à côté de la piscine municipale.

Stade Maurice Laurent, 30100 Alès
www.lecratere.fr 
04 66 52 52 64LA LA 

VERRERIEVERRERIE
La Verrerie d’Alès, Pôle National 
Cirque Occitanie est un lieu dédié 
à la résidence d’artistes et à 
l’accompagnement à la création de 
spectacles de cirque contemporain. 
Le pôle organise également 2 festivals 
par an à Alès et de nombreuses 
actions culturelles pour le public tout 
au long de la saison.

155 rue du Faubourg de Rochebelle, 
30100 Alès
www.laverreriedales.fr
04 66 86 45 02

Rue de la Cantine, 30110 La Grand-Combe
+33 4 66 34 59 81
reservation@leslendemains.fr
www.leslendemains.fr
Toute l’année

Situé en milieu rural, l’Espace Culturel La Berline 
propose spectacles, cinéma, formations en trapèze 
volant, activités sportives et de pleine nature. 
Divers publics sont accueillis pour des événements 
novateurs comme La Convention Internationale 
de Trapèze Volant. À Champclauson, compagnies 
en résidence, public et voyageurs profitent des 
hébergements et sentiers pédestres et VTT. 
Depuis plus de 20 ans, l’association dynamise le 
territoire local en mélangeant les publics autour 
des arts et du cirque.

20+ years welcoming diverse audiences around circus, 
flying trapeze & arts, mixing artistic practices !

LES LENDEMAINS

Hautes Terres
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LELE
CINÉPLANETCINÉPLANET  

PER LUCEMPER LUCEM

Situé au cœur d’Alès, le Cineplanet est 
un multiplexe de 4 800 m² comportant 
8 salles. Équipé de la technologie 
Screen X, 3D, 4K et du système sonore 
Dolby Atmos, il offre une expérience 
cinématographique ultra moderne.
100% Accessibilité PMR, malvoyants,
malentendants.

1 boulevard Vauban, 30100 Alès
www.cineplanet.fr 
04 28 70 58 34

Pôle culturel et 
scientifique de 
Rochebelle, Alès
Du 11 avril au 7 mai 2026

L’exposition immersive 
que nous vous proposons 
invite les visiteurs à plonger 
au cœur des mystères de 
l’exploration subaquatique, 
en découvrant une variété 
de thèmes fascinants liés 
à la faune marine et à leur 
environnement.

Musée PAB, Alès 
Du 10 avril au 31 octobre 2026

À travers cette exposition, Iliazd révèle toute la 
modernité de son œuvre. Poète, typographe 
et éditeur visionnaire, il fit du livre un espace 
d’expérimentation où dialoguent texte et image. 
Le Musée Pierre André Benoit met en lumière 
cet artisan des avant-gardes, compagnon de 
Pablo Picasso et des plus grands créateurs du 
XXe siècle.

Maison Rouge - Musée des vallées 
cévenoles, Saint-Jean-du-Gard 
De juin 2026 à janvier 2027

Samuel Bastide, photographe, 
dessinateur, peintre et conteur, a 
créé près de 2 500 plaques projetées, 
illustrant des thèmes bibliques, 
l’histoire des Huguenots, ou encore 
des contes et fables de Daudet, La 
Fontaine et Hugo. L’exposition plonge 
le visiteur dans son univers créatif et 
technique, avec une reconstitution 
immersive d’une séance de projection, 
pour revivre l’émotion des spectacles 
d’époque.

LES EXPOS

20 000 YEUX 20 000 YEUX 
SOUS LES MERSSOUS LES MERS

ILIAZD, POÈTE- ILIAZD, POÈTE- 
ARCHITECTE DU LIVREARCHITECTE DU LIVRE
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4941 Route de Bourg Saint Andéol,  
07150 Vallon-Pont-d’Arc
+33 4 75 94 39 40
infos@grottechauvet2ardeche.com
www.grottechauvet2ardeche.com
Toute l’année

Découvrez le 1er grand chef d’œuvre de 
l’humanité daté d’il y a 36 000 ans ! Dans un parc 
de 20 hectares, la grotte Chauvet 2 – Ardèche, plus 
grande réplique de cavité au monde, restitue la 
magie de la grotte Chauvet, inscrite au patrimoine 
mondial de l’UNESCO. Le billet comprend la 
visite guidée de la grotte, l’accès à la Galerie de 
l’Aurignacien, les animations pendant les vacances 
et certains week-ends, ainsi que l’accès à la salle 
d’exposition.

Discover humanity’s first masterpiece from 36,000 years 
ago! Chauvet 2 Cave - world’s largest copy !

2316 Route des Grottes, 30140 Mialet
+33 7 87 39 06 24 | +33 4 66 85 03 28
trabuc30@gmail.com
www.grotte-de-trabuc.com
Du 07/02 au 30/12/2026

Voyagez au cœur des merveilles de la Grotte de 
Trabuc**, plongez dans un univers souterrain 
fascinant, où la nature a sculpté au fil des 
millénaires un décor à couper le souffle. La 
Grotte de Trabuc dévoile un spectacle minéral 
unique, où chaque recoin raconte une histoire 
forgée par l’eau et le temps, un monde féérique, 
où l’éclairage subtil souligne la majesté des 
écoulements perpétuels. Expérimentez une 
immersion sensorielle inoubliable, qui mènera vos 
pas jusqu’au mystérieux 100 000 soldats, un trésor 
caché, qui n’attend que vous !

Journey to Trabuc Cave’s heart ! Dive into a fascinating 
underground world where nature sculpted wonders !

555 - D 904, 30500 Courry
+33 4 66 24 34 74 
accueil@grotte-cocaliere.com 
www.grotte-cocaliere.com
Du 15/03 au 01/11/2026

Visitez une des plus belles grottes de France. La 
visite se déroule sur un parcours facile. Guidée 
et commentée tout au long d’un parcours 
sécurisé d’une durée d’une heure environ, la 
visite souterraine de la Cocalière est accessible 
à tout âge. La température est ici constante, 
aux alentours de 14 degrés. Découvrez alors une 
grotte vivante, c’est-à-dire toujours en formation. 
Le retour s’effectue en petit train à travers le site 
naturel.

Visit one of France’s most beautiful caves. Easy guided 
1h underground tour on secure path. Return by train !

2240 Route de l’Aven, 07150 Orgnac-l’Aven
+33 4 75 38 65 10
infos@orgnac.com 
www.orgnac.com
Du 01/02 au 31/12/2026

À couper le souffle... L’expression résume 
l’expérience à l’Aven d’Orgnac. Nature et culture 
s’y complètent. La Grotte, spectaculaire, la Cité de 
la préhistoire, moderne et ludique, invitent à une 
traversée du temps géologique et de l’histoire 
humaine. Un Grand Site aux multiples facettes !

Breathtaking Aven d’Orgnac blends spectacular caves 
and a fun Prehistory City for a journey through time 
and nature.

GROTTE CHAUVET 2 - ARDÈCHE

GROTTE DE TRABUC

GROTTE DE LA COCALIÈRE

AVEN D’ORGNAC - GRAND SITE DE 
FRANCE

Vallées des gardons

LES GROTTES
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Chemin de la Place du Roy, 30430 Méjannes-le-Clap
+33 4 66 600 600 
contact@grottedelasalamandre.com 
www.grottedelasalamandre.com
Du 14/03 au 01/11/2026

Bienvenue à la Grotte de la Salamandre, royaume 
des Géants de Cristal. Découvrez cette cavité 
féérique ornée de concrétions titanesques mises 
en couleurs et en sons : activités et émotions 
pour tous. Elle s’adresse aussi bien aux amateurs 
de visite touristique qu’à ceux qui recherchent 
des sensations variées ou qui sont à la recherche 
d’une aventure inédite. Prolongez l’expérience 
en dégustant de bons produits sur la splendide 
terrasse.

Welcome to Salamandre Cave, Giant Crystal kingdom! 
Discover fairylike cavern illuminated with colour and 
sound.

GROTTE DE LA SALAMANDRE
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Dans la vallée de Mialet
à 10 mn d’Anduze, à  20 mn d’Alès
 

Dans la vallée de Mialet
à 10 mn d’Anduze, à  20 mn d’Alès
 

Offrez vous un beau
 voyage souterrain,

 hors du Temps dans une
 grotte extraordinaire !

Offrez vous un beau
 voyage souterrain,

 hors du Temps dans une
 grotte extraordinaire !

Enfant

 < 5 ans

 gratuit

www.grotte-de-trabuc.comwww.grotte-de-trabuc.com
04 66 85 03 2804 66 85 03 28

14°
toute

l’année 

Buvette-Boutique-Parking gratuit
Sans obligation de réservation 
Billetterie en ligne disponible

Buvette-Boutique-Parking gratuit
Sans obligation de réservation 

Billetterie en ligne disponible

2026
Ouverture

 7 février au
 31 décembre

 

Expérimentez 
les différentes

 visites au 
programme,

 pour toute
 la famille

Expérimentez 
les différentes

 visites au 
programme,
 pour toute
 la famille
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Avenue des Thermes, 48190 Bagnols-les-Bains
+33 4 48 21 03 49
spa@france48.com
www.bagnols-les-bains.com
Du 14/02 au 15/11/2026 et du 19/12 au 03/01/2027

Près des sources du Lot et au pied du Mont-
Lozère, la station thermale de Bagnols les Bains 
est un lieu privilégié pour retrouver détente et 
équilibre grâce aux cures thermales et aux soins 
de remise en forme. Les vertus des eaux minérales 
de Bagnols les Bains sont connues et exploitées 
depuis les romains. Le SPA thermal est idéal pour 
vous détendre, vous dynamiser tout en prenant 
soin de votre corps.  Vous pouvez combiner de 
nombreux soins à la carte avec votre accès demi-
journée pour composer votre forfait sur mesure, à 
réaliser en solo ou en duo.

Near Lot sources & Mont-Lozère foot, Bagnols-les-Bains 
spa : privileged place for mountain relaxation !

207 Allée de l’Arche Romaine,  
30500 Allègre-les-Fumades
+33 4 66 54 08 08
accueil@thermes-fumades.fr 
www.fumades.com
Toute l’année

Hôtel 3 étoiles de 67 logements climatisés 
modernes et confortables, et pour certains 
équipés de balcons ou terrasses.  
Un restaurant est à votre disposition, ouvert 7/7 
proposant cuisine régionale. Centre Thermal 
(les cures Thermales) ouvert du 02/03/2026 au 
28/11/2026 inclus.  
Spa + Détente Aquatique : ouvert toute l’année.
Hotel ouvert du 02/02/2026 au 20/12/2026.
Restaurant ouvert toute l’année.

Thermes des Fumades offer ideal setting for relaxation. 
Recognized sulfurous waters !

STATION THERMALE DE BAGNOLS- 
LES BAINS

CENTRE THERMAL DES FUMADES 
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LES ÉTABLISSEMENTS THERMAUX
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La journée débute sur les hauteurs 
de la ville, à la Mine Témoin, un lieu 
chargé d’émotions. Casque vissé 
sur la tête, la descente dans les 
galeries permet de revivre l’histoire 
des hommes qui ont façonné Alès. 
Une véritable immersion dans le 
quotidien des mineurs, où des 
guides passionnés transmettent 
avec justesse cette mémoire ouvrière 
indissociable de l’identité alésienne. 

Après cette immersion souterraine, place aux saveurs locales 
! Le centre-ville d’Alès offre une belle diversité de restaurants 
pour satisfaire toutes les envies. Du restaurant traditionnel 
cévenol aux cuisines plus exotiques, l’offre est variée et de 
qualité. 

Notre alternative bucolique 

Les Halles de l’Abbaye proposent une belle sélection de 
produits locaux pour composer un pique-nique gourmand 
: pélardon, châtaignes, miel, charcuteries... Direction le parc 
du Bosquet, écrin de verdure au pied du Fort Vauban, pour 
déguster ces délices en pleine nature. 

Direction le Musée Pierre André Benoît 
(PAB), installé dans l’ancien château de 
Rochebelle. Ce lieu poétique rend hommage 
à l’artiste et éditeur alésien, ami de Picasso, 
Miró et Braque. Les expositions invitent à 
l’émerveillement entre humour, émotions et 
liberté de création. 

Pour clore cette journée, cap sur le 
Cratère, la scène nationale de théâtre 
d’Alès. Théâtre, cirque, danse ou 
musique : chaque spectacle emporte 
les spectateurs dans un tourbillon 
d’énergie et d’émotions. 

PLONGÉE DANS L’HISTOIRE MINIÈRE

PAUSE GOURMANDE AU 
CŒUR DE LA VILLE

ART ET PATRIMOINE

SPECTACLE VIVANT 
AU CRATÈRE

MATINMATIN

MIDIMIDI

SOIRSOIR

APRÈS-MIDIAPRÈS-MIDI

Alès se découvre idéalement en 
une journée bien rythmée, entre 
patrimoine minier, gastronomie 
cévenole et effervescence culturelle. 
Notre équipe de conseillers en séjour 
a imaginé cet itinéraire pour révéler 
toute la richesse d’une cité fière de 
son passé et résolument tournée vers 
la culture. 

ENTRE MÉMOIRE MINIÈRE, 
CULTURE ET PATRIMOINE 
L’idée journée de Corentine, 
conseillère en séjour à Alès  

Mine Témoin d’Alès 

Chemin de la Cité 
Sainte-Marie, 30100 Alès 
04.66.30.45.15

Découverte du centre historique 

En fin d’après-midi, l’application gratuite Izitravel permet 
de découvrir en autonomie les trésors du centre historique 
: monuments, anecdotes locales et histoire de la ville. Une 
balade ludique et moderne à votre propre rythme. 

Le conseil de Corentine

Profitez de nos visites guidées de 
la ville d’Alès, du 26 mai au 18 août, 
chaque mardi matin à 10h. Une 
belle occasion de découvrir la ville 
autrement.
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+33 6 40 93 72 78 
contact@cevenneswinetour.com  
www.cevenneswinetour.com
Toute l’année

Découvrez les vins des Cévennes ! Tours sur 
mesure pour groupes : visites guidées et 
dégustations commentées aux domaines. 

Discover Cévennes wines ! Custom group tours: guided 
vineyard visits and hosted tastings.

Place de l’Hôtel de Ville, 30100 Alès 
+33 4 66 52 32 15 
contact@cevennes-tourisme.fr  
www.cevennes-tourisme.fr
Toute l’année

Avec Cévennes Tourisme, partez à la découverte 
d’Alès autrement, grâce aux visites guidées à vélo 
à assistance électrique. Accompagnés d’un guide 
passionné, vous parcourez une boucle d’environ 14 
kilomètres à travers les quartiers emblématiques 
de la ville, du centre historique aux quais du 
Gardon. Confortablement installés sur votre vélo 
électrique et en toute tranquillité grâce au réseau 
ALES’Y, vous profitez pleinement des paysages, 
des anecdotes et des richesses patrimoniales qui 
façonnent l’identité d’Alès. 

Discover Alès by e-bike with Cévennes Tourisme and 
enjoy a guided 14 km tour through its iconic districts.

30140 Anduze 
+33 6 26 03 69 76
prenezlapoudredescampette@gmail.com 
Toute l’année

Prenez la poudre d’escampette ! Venez découvrir 
les histoires de la vallée des gardons avec une 
guide conférencière. Un territoire riche en 
patrimoine et événements historiques ! Visite 
d’Anduze, d’Alès et de St Jean du Gard. Visites 
thématiques. Possibilité de visites sur mesure. 
Public : groupe et individuels.

Get carried away ! Discover Gardons valley stories with 
certified guide. Rich heritage, nature, history !

845 Route De Tremiejols, 30450 Génolhac
+33 6 37 91 66 25
mariette_emile@yahoo.fr 
www.visite-cevennes.com 
Toute l’année

Partez à la rencontre d’un territoire d’exception ! 
Découvrez le village médiéval de Génolhac, la Mine 
au bois d’argent de Vialas, le château de Portes, le 
pays des Camisards et les Hautes Terres cévenoles. 

Meet exceptional territory ! Discover medieval Génolhac, 
Vialas silver mine, Portes castle & temples !

CEVENNES WINE TOURVISITE GUIDÉE D’ALÈS EN V.A.E

POUDRE D’ESCAMPETTE - GUIDE 
CONFÉRENCIÈRE

MARIETTE EMILE, 
GUIDE-CONFÉRENCIÈRE

Hautes Terres Vallées des gardons

Plaine d’Alès

FAITES-VOUS GUIDER
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DEVENEZ L'ÉCO-CITOYEN DE NOTRE TERRITOIRE
AV EC  12  GESTES  À  A D O PT E R  EN VACANCES ET EN EXCURSION

Je ne fais ni feu 
ni barbecue en pleine nature

Je ne fais pas de barrage 
dans la rivière pour préserver 

l’écosystème

Je marche sur les sentiers 
sans cueillir les fleurs et je tiens 

mon chien en laisse

Pour préserver la qualité 
de l’eau, je ne jette rien 

dans la rivière 

Je privilégie les insecticides naturels 
comme la citronnelle pour 

éloigner les moustiques 

Je ne jette pas mes 
mégots, je pense à utiliser 

un cendrier de poche

Je limite l’utilisation 
de la climatisation 

Je coupe le moteur de mon véhicule 
lorsque je m’arrête pour admirer le 

paysage 

Je ramène avec moi mes déchets et 
je les trie en respectant les 

consignes du tri sélectif local 

Je choisis une crème solaire 
certifiée par le label Cosmebio 

d’Ecocert

Je consomme 
en circuit court 

En pique-nique ou en balade, je 
préfère les gourdes aux bouteilles

 et aux canettes 

REMPLISSEZ VOS GOURDES ! 

Cévennes Tourisme s’inspire 
de l’initiative «Gourde 
Friendly» et vous invite à 
remplir vos gourdes dans l’un 
de ses Bureaux d’Information 
Touristique. Il suffit de le 
demander avec le sourire !
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LES ACTIVITES DE 
PLEINE NATURE
LES ACTIVITES DE 
PLEINE NATURE
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271 Chemin du Serret, 30140 Thoiras-Corbès
+33 6 45 14 39 84
abracadabranche@orange.fr
www.abracadabranche.fr
Du 18/04 au 02/11/2026

Abracadabranche est un parcours accrobranche 
situé en Cévennes, entre Anduze et Lasalle. Plus 
de 120 jeux dans un cadre magique au milieu des 
animaux de la ferme, en bordure de rivière avec 
plusieurs traversées vertigineuses au dessus de 
celle-ci ! Ici, nature et activités sont en parfaite 
harmonie. Venez y partager de grands moments 
de fous rires, d’aventures et de détente.

Abracadabranche circuit in Cévennes between Anduze 
& Lasalle. 120+ games in magical animal setting !

2075 Route de Mialet, 30140 Générargues
+33 6 79 85 99 78 | +33 4 66 60 65 75
contact@parfumdaventure.com
www.parcparfumdaventure.com
Du 01/04 au 02/11/2026

Le Parc Parfum d’Aventure est niché en Cévennes 
dans un méandre du Gardon. En plein cœur de 
la vallée du Mialet c’est un parc éco-responsable 
à destination de toute la famille : accrobranche, 
parcours filets, jeux géants en bois, cabanes 
perchées, jardin potager, animaux, bateau de 
pirate...

Parc Parfum d’Aventure nestled in Cévennes in Gardon 
meander. Heart of Mialet : eco-responsible park !

Le lac, 48800 Pourcharesses
+33 4 48 32 00 25 
contact@grandeurnature48.com 
www.grandeurnature48.com
Du 01/07 au 31/08/2026

Sur le bord du lac de Villefort et à proximité 
du chemin de randonnée qui en fait le tour, 
un parcours acrobatique en hauteur aménagé 
dans une petite forêt de pins vous permettra, 
en famille ou entre amis, de passer un super 
moment ludique et sensass ! Venez vous essayer 
aux différents obstacles qui composent les quatre 
parcours : tyroliennes, bien sûr, mais aussi ponts 
de singe, skate, filets... À partir de 3 ans.

By Lake Villefort, enjoy a treetop adventure with zip 
lines and fun obstacles, perfect for families and kids 
from age 3.

75 Chemin de Puech Majou, 30140 Bagard
+33 4 66 25 89 77 | +33 6 19 75 70 47
aquaforest30@gmail.com 
www.aquaforest.fr
Du 01/03 au 31/10/2026

Aqua Forest est un parc de loisirs nature 
regroupant les activités Water Jump et 
Accrobranche, réunies dans un espace familial et 
ludique en harmonie avec la nature. Accrobranche 
: 10 parcours pour adultes et enfants, 130 ateliers 
dans les arbres. Laser Game : activité à sensations 
sur une zone de 3000 m² aménagée en forêt.

Aqua Forest is a nature leisure park combining Water 
Jump, treetop courses and Laser Game in a fun, family-
friendly setting.

LA FERME ABRACADABRANCHE

PARC PARFUM D’AVENTURE

ACCRO DU LAC - GRANDEUR NATURE

AQUA FOREST - ACCROBRANCHE

Vallées des gardons Vallées des gardons

Vallées des gardons

LES ACCROBRANCHES
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Route de Vallabrix (D5), accès via la carrière de Val-
labrix, 30700 Saint-Quentin-la-Poterie
+33 6 17 87 79 28
airdenature@gmail.com
www.airdenature.com
Du 28/03 au 02/11/2026

Le parc accrobranche Air de Nature propose 14 
parcours sur 3,5 ha ombragés, jusqu’à 18 m de 
haut, 190 ateliers et 4 parcours 100% Tyroliennes. 
Vous trouverez aussi le saut de Tarzan, le grand 
saut de 17 m et des jeux d’eau/brumisateurs 
Accueil d’exception, terrasse détente ombragée, 
hamac.

Air de Nature park offers 14 shaded treetop courses, 
100% zip lines, Tarzan jumps, water games and relaxing 
areas.

455 Chemin de la Plage, 07120 Grospierres
+33 6 49 56 39 54
contact.adventurecamp@gmail.com
www.adventurecamp.fr
Du 01/04 au 01/11/2026

Venez faire le plein de sensations. Bordé par 
la rivière, venez découvrir nos 18 parcours 
d’accrobranche, notre via ferrata, le bois des 
jeux, et notre tyrolienne géante de 500 mètres 
surplombant la rivière ! Nouveauté 2026 : testez la 
tyrolienne en duo.

Thrills await you by the river : 18 treetop courses, via 
ferrata, games area and a 500 m giant zip line. New : 
duo zip line !

50 Chemin du Grand Bois, 07150 Vagnas
+33 7 86 53 89 59
contact@indy-parc.com 
www.indy-parc.com
Du 01/04 au 31/08/2026

Situé à mi-chemin entre Vallon Pont d’Arc 
en Ardèche et Barjac dans le Gard, Indy Parc 
vous propose d’embarquer pour une aventure 
extraordinaire. Des activités pour s’amuser et se 
surpasser : 12 parcours d’accrobranche avec entre 
autre des tyroliennes géantes, un saut de Tarzan 
ou encore un mur d’escalade, un parcours musical 
à la cime des arbres, une balade dans les filets 
du Parcours Nature dédiée à la découverte de la 
faune et de la flore en Sud-Ardèche ou encore des 
filets de détente à l’Espace Zen, le tout à l’ombre 
des arbres.

Between Vallon Pont d’Arc and Barjac, Indy Parc offers 
treetop courses, giant zip lines, nature nets and relaxing 
zen areas.

AIR DE NATURE - PARC ACCROBRANCHE

ACCROBRANCHE - ADVENTURE CAMP ACCROBRANCHE INDY PARC
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Votre point de départ 

Commencez à l’Office de Tourisme (Plan de 
Brie) où notre équipe vous accueille avec le 
sourire. Téléchargez l’application Izitravel pour 
explorer la ville à votre rythme avec anecdotes 
historiques. Au fil de votre balade, découvrez les 
incontournables : la Tour de l’Horloge (symbole 
d’Anduze), la Fontaine Pagode (photogénique), 
le Temple protestant (l’un des plus grands de 
France) et les anciennes portes de la ville. 

Le savoir-faire des 
potiers  

Impossible de quitter 
Anduze sans visiter les 
ateliers du célèbre Vase 
d’Anduze ! Ce savoir-
faire ancestral du XVIIe 
siècle enchante par ses 
formes généreuses et 
couleurs chatoyantes. 

Le jeudi : marché pittoresque 

Ne manquez pas notre marché 
hebdomadaire, l’un des plus 
pittoresques du Gard ! Producteurs 
locaux et artisans créent une 
ambiance où senteurs provençales 
et accents cévenols se mêlent.  

Composez votre panier avec pélardon, pain artisanal, charcuterie, olives, 
miel de châtaignier... 

Deux spots parfaits

- Le Parc des Cordeliers : havre de paix avec tables ombragées 
centenaires 
- Les bords du Gardon : cadre exceptionnel les pieds dans l’eau 

Avant ou après, offrez-vous une glace artisanale ! La châtaigne est notre 
produit signature.

Option 1 : La Bambouseraie en Cévennes 
(Générargues) 

Site botanique unique en Europe. Déambulez 
parmi bambous géants, séquoias et jardin japonais 
dans une ambiance zen. 

552 rue de Montsauve – Ouvert avril à novembre – 
2 à 3h de visite 

Option 2 : Le Rocher 
Saint-Julien 

Sentier facile à modéré 
(1h aller-retour) à travers 
garrigue parfumée. 
Panorama grandiose sur 
Anduze et la vallée du 
Gardon. Idéal au coucher 
de soleil. 

Savourez un verre en terrasse sur la place de la ville 
ou dînez dans nos restaurants où cuisine cévenole et 
méditerranéenne sont à l’honneur. 

BONUS : Le Train à vapeur des Cévennes 

Anduze est le point de départ du train historique reliant 
Anduze à Saint-Jean-du-Gard, traversant des paysages 
spectaculaires le long du Gardon. 

DÉCOUVERTE DU CENTRE HISTORIQUE

PAUSE PIQUE-NIQUE EN PLEINE NATURE

IMMERSION NATURE

DÉTENTE ET CONVIVIALITÉ

MATINMATIN

MIDIMIDI

APRÈS-MIDIAPRÈS-MIDI

SOIRSOIR

Bienvenue à Anduze, la Porte des 
Cévennes ! Découvrez notre ville 
à travers une journée conjuguant 
flânerie patrimoniale, artisanat 
d’exception et immersion nature. 
Suivez nos conseils pour une 
journée réussie. 

ENTRE PATRIMOINE, ARTISANAT ET 
NATURE CÉVENOLE  
Les conseils de Barbara et Alexandra, conseillères 
en séjour à l’Office de Tourisme d’Anduze  

Avec votre chien  

Un point d’eau est disponible 
à l’entrée de l’Office de 
Tourisme. Les chiens sont 
acceptés en laisse.

À pied depuis le centre-ville  

Poterie Les Cordeliers 
Place de la Gare 
Poterie Anduze Authentique 
21 Plan de Brie 
Poterie Les Terres Anciennes 
5 Rue Sainte-Marie 

Découvrez les autres poteries sur 
www.vase-anduze.fr
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30270 Saint-Jean-du-Gard
+33 6 88 25 00 48
contact@reliefsetnature.com
www.reliefsetnature.com
Toute l’année

Reliefs & Nature vous fait découvrir les paysages 
cévenols autrement avec des randonnées guidées 
adaptées à toutes et à tous. En famille ou en 
mode sportif, Lydie et Victor, accompagnatrice 
et accompagnateur diplômé.e.s, partagent leur 
passion. Des Causses au Mont Aigoual, en passant 
par le Cirque de Navacelles et le Pic Saint-Loup. 
Optez pour un bivouac, une balade nocturne 
sous les étoiles ou une pause fraîcheur en bord 
de ruisseau.

Reliefs & Nature reveals Cévennes landscapes with 
guided hikes for all. Family or sporty mode !

370 Route de Nîmes, 30140 Anduze
sentiersvagabondsapn@gmail.com 
www.sentiersvagabonds.com
Toute l’année

Venez explorer les richesses de notre territoire 
au plus près de la biodiversité cévenole ! Toute 
l’année, randonnées pédestres et sorties 
thématiques sur mesure vous invitent à observer 
la faune et la flore des Cévennes. En été, place à la 
fraîcheur des rivières pour découvrir la biodiversité 
des Gardons et tenter d’apercevoir le castor, ou 
à la nuit pour explorer la nature autrement, sous 
le ciel étoilé, les sens en éveil, au plus près de la 
faune nocturne.

Explore region’s riches close to Cévennes biodiversity ! 
Year-round hiking & themed fauna outings.

RELIEFS ET NATURE : RANDONNÉES 
PÉDESTRES

SENTIERS VAGABONDS - RANDONNÉE 
NATURE

Vallées des gardons Vallées des gardons

LA RANDONNÉE
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3 Chemin de Brunas, 30340 Mons
+33 6 17 73 36 87
sabotsdemons@gmail.com
www.sabotsdemons.com
Du 01/02 au 31/12/2026

Pour 1h, 2h, 3h une journée ou plusieurs jours 
découvrez les plaisirs des promenades et 
randonnées avec des ânes. Accessible à tous. En 
poussette, en fauteuil adapté. pour les enfants à 
partir de 2 ans ! Formule anniversaire. Animation 
extérieure et ateliers pédagogiques.

For 1h, 2h, 3h, day or multi-day : discover walks & hikes 
with donkeys. Accessible to all. Stroller ok !

Le Roucan, 30520 Saint-Martin-de-Valgalgues 
+33 6 32 67 38 95 
assoc.animalin@gmail.com 
www.asso-animalin.fr
Toute l’année

Découvrez le poney club et la ferme pédagogique 
Animalin, un lieu d’apprentissage et de plaisir 
pour toute la famille ! Les stages « Équitation et 
Nature » d’une semaine permettent aux enfants 
de s’initier à l’équitation, aux soins des animaux, 
au jardinage et à des activités créatives, avec 
réservation possible à la journée. Profitez aussi des 
balades à poney et à cheval, ainsi que des cours 
adaptés à tous les niveaux. Une expérience unique 
en pleine nature !

Discover Animalin Pony Club & educational farm : fun 
horse and nature activities for all ages !

199 Chemin du Signal,  
30560 Saint-Hilaire-de-Brethmas 
+33 6 62 77 12 47
newway30@laposte.net 
www.new-way.fr
Toute l’année

Centre équestre western à Saint-Hilaire-
de-Brethmas, près d’Alès, le New Way vous 
accueille pour découvrir ou vous perfectionner 
en équitation western. François Guyot, BEES1 et 
multiple champion de France, propose cours, 
randonnées, stages, pensions et entraînement 
dans de superbes installations. Balades en 
Cévennes et baignades en rivière l’été. Possibilité 
de préparer le BPJEPS Équitation à la New Way 
Academy.

Western riding center in Saint-Hilaire near Alès. New 
Way welcomes to discover or perfect Western style 
riding !

SABOTS DE MONS ANIMALIN : PONEY CLUB ET FERME 
PÉDAGOGIQUE

ÉCURIES NEW WAY

Vignes et Garrigues

Vignes et Garrigues

338 Chemin de la Baumelle, 30140 Mialet
+33 6 78 20 62 44
naturane@orange.fr
Toute l’année

Au coeur de la vallée du gardon de Mialet , 
randonnez avec un âne sellé ou bâté pour 1 H, 3 H, 
1 Journée. Parcours en boucle en pleine nature et 
le long du Gardon. Vous partez seuls munis d’un 
topo guide bien détaillé et sans difficulté.

Heart of Gardon valley: hike with saddled donkey 1h, 2h, 
half-day or full day. Loop paths in nature ! 

NATUR’ANES / LOCATION D’ÂNES

Vallées des gardons

Plaine d’Alès

AVEC UN ÂNE, UN PONEY OU UN CHEVAL
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Les Mourènes, 48240 Saint-André-de-Lancize
+33 6 87 35 17 85
originalilas@gmail.com
www.mourenes.fr
Toute l’année

La ferme équestre des Mourènes vous propose 
des cours, des stages et des balades à cheval 
au cœur du Parc national des Cévennes. Lilas, 
monitrice diplômée d’état, vous guidera selon 
l’activité choisie avec une cavalerie variée et 
adaptée. Du débutant au confirmé, du plus petit 
au plus grand, venez chevaucher dans notre beau 
territoire.

A horse farm proposes lessons and horse walks in 
the Cévennes National Park. Open for beginners and 
advanced riders.

Le moulin de Gibol, 30500 Allègre-les-Fumades 
+33 6 68 92 65 49
leschevauxducantaure@gmail.com 
www.leschevauxducantaure.com
Toute l’année

Que vous soyez débutant ou expérimenté, les 
Chevaux du Cantaure vous invitent à explorer le 
pays de Cèze à cheval, entre montagnes, bords 
de rivière et château médiéval. Nos balades 
s’adaptent à votre niveau et à vos envies : admirez 
la vue sur la vallée, profitez des sentiers au pas, 
laissez vous emporter au galop sur des pistes 
forestières ou expérimentez la baignade avec 
les chevaux. Au Cantaure, chacun trouve son 
bonheur !

Beginner or experienced, Chevaux du Cantaure invites 
exploring Cèze by horse: mountains, riverside !

FERME EQUESTRE DES MOURÈNES

LES CHEVAUX DU CANTAURE

Castagnols, 48220 Vialas
+33 4 66 41 04 16
gentiane@ane-et-randonnee.fr 
www.ane-et-randonnee.fr
Du 01/04 au 01/11/2026

Gentiâne vous accueille dans son joli hameau 
cévenol et vous propose de découvrir les hautes 
Cévennes. Gentiâne organise des randonnées 
avec âne de bat à la journée ou en itinérance sur 
plusieurs jours. Les randonnées sont adaptées aux 
familles avec des enfants, aux adultes débutants 
ou randonneurs expérimentés.

Gentiâne welcomes in lovely Cévennes hamlet & offers 
Cévennes heights discovery. Pack donkey hikes !

La Roquette, 48110 Molezon
+33 4 66 32 35 89 | +33 6 68 13 81 01 
cevennesgrandosdanes@gmail.com
Toute l’année

En famille, en couple ou entre amis, comités 
d’entreprise, clubs de randonnée, groupes sportifs 
ou scolaires, vous êtes décidés à balader avec 
un compagnon attachant ? Cévennes G’ Randos 
d’ânes propose un accueil personnalisé pour 
randonner avec un âne, de la demi-journée ou 
journée jusqu’aux séjours itinérants de 2 à 12 jours 
organisés sur mesure selon vos attentes.

Cévennes G’Randos d’ânes offers personalized guided 
walks and hikes with donkeys for families, groups, and 
schools.

SAS GENTIANE

CÉVENNES G’RANDOS D’ ÂNES
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RDV aux départs de chaque balade
+33 6 12 78 81 82
trottingard@gmail.com
www.trottingard.com
Toute l’année

Trott’In Gard vous propose des balades 
accompagnées en Trottinettes Tout Terrain 
100% électrique. Facile et ludique, cette activité 
s’adresse à tous les amoureux de nature et de 
grands espaces. Plusieurs formules et plusieurs 
lieux de départ vous sont proposés en fonction de 
votre lieu de villégiature ou de vos envies.

Trott’In Gard offers accompanied all-terrain 100% 
electric scooter rides. Easy & playful for adventurers !

151 Chemin de Magali, 30140 Anduze
+33 6 50 47 65 00 
cevennesbiketour@gmail.com 
www.cevennesbiketour.com
Du 01/05 au 31/10/2026

Cévennes Bike Tour propose de la location de 
E-bike et des séjours guidés VTT en Occitanie 
entre Cévennes et Garrigues. Adaptés à une 
pratique Tout-terrains, et à tous les niveaux. 
Accompagnée ou en autonomie à la découverte 
du Parc national. Casques et kits de réparation 
sont fournis. Livraison possible selon disponibilité.

Cévennes Bike Tour in Anduze offers e-bike rentals 
and guided MTB tours in the Cévennes and Garrigues, 
Occitanie.

TROTT’IN GARD CÉVENNES BIKE TOUR

30270 Saint-Jean-du-Gard
+33 6 88 25 00 48
contact@reliefsetnature.com
www.reliefsetnature.com
Toute l’année

Installé à la porte du Parc national des Cévennes. 
Reliefs & Nature, c’est l’envie de découvrir la 
nature autrement, à vélo ou à pied, en autonomie 
ou accompagné, dans une ambiance familiale 
ou sportive. Lydie et Victor, accompagnatrice et 
accompagnateur diplômé.e.s vous partageront 
leurs pépites et leur passion pour les Cévennes 
! Départs et randos sur mesure - Location et 
livraison des vélos possibles.

Accompanied hiking & bike rental (classic & electric 
VTC/MTB, trailers, child seats). Near National Park !

370 Route de Nîmes, 30140 Anduze
sentiersvagabondsapn@gmail.com 
www.sentiersvagabonds.com
Toute l’année

Adaptées à tous les niveaux, sorties en autonomie 
ou accompagnées d’un guide pour découvrir 
les Cévennes. Pour que vos sorties soient une 
découverte unique, nous vous proposons des 
itinéraires de découverte adaptés à vos envies !

Sentiers Vagabonds propose également la 
location de VTT, VTC, VTT électrique et des 
équipements enfants.

All-level adapted outings: autonomous or guided to 
discover Cévennes. Unique discoveries matching you !

RELIEFS ET NATURE - RANDO ET 
VÉLO EN CÉVENNES

SENTIERS VAGABONDS - VTT

Vallées des gardons Vallées des gardons

Vallées des gardonsPlaine d’Alès

SORTIES VÉLOS ET TROTT’ 
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Circuit des sources du Payre et de la Mayre 

Commencez la matinée par une belle balade au cœur de la garrigue, 
chaussés de bonnes baskets. Cette randonnée d’environ 1h15 vous emmène 
à la découverte de la flore méditerranéenne et de ses parfums typiques du 
sud. En chemin, faites une halte aux sources du Payre et de la Mayre, qui 
alimentaient en eau le charmant village de Vézénobres.

Découverte d’un fruit emblématique 

Direction la Maison de la Figue, véritable ode à ce 
fruit emblématique de la région. Ce musée unique 
vous fait découvrir l’histoire de la culture de la figue 
dans le terroir vézénobriens, ses variétés, ses usages 
traditionnels et contemporains. 

Terrasse panoramique et dégustation 

Après la visite, prenez le temps de vous détendre 
sur la terrasse panoramique, en profitant de la vue 
imprenable sur les paysages alentours. C’est l’occasion 
idéale pour déguster une Figatine, boisson chaude 
préparée à base de figues séchées torréfiées, une 
spécialité locale à ne pas manquer !

Pour clore cette journée en beauté, 
profitez- en saison estivale - d’une 
soirée food trucks sur le champ 
de foire. Entre musique live et 
dégustation de spécialités variées, 
l’ambiance est festive et gourmande. 
Un moment convivial pour prolonger 
la découverte de Vézénobres dans une 
atmosphère décontractée. 

À l’heure du déjeuner, 
installez-vous dans l’un des 
restaurants du centre du 
village pour savourer les 
spécialités locales dans une 
ambiance chaleureuse et 
authentique. La gastronomie 
gardoise y est à l’honneur : 
produits du terroir, recettes 
traditionnelles et accueil 
convivial. 

RANDONNÉE EN GARRIGUE

LA MAISON DE LA FIGUE

AMBIANCE FOOD TRUCKS 
(SAISON ESTIVALE)

PAUSE GOURMANDE 
AU VILLAGE

MATINMATIN

MIDIMIDI

APRÈS-MIDIAPRÈS-MIDI

SOIRSOIR

Vézénobres offre une 
journée dépaysante 
entre randonnée en 
garrigue, découverte 
d’un patrimoine 
médiéval remarquable 
et dégustation de 
produits du terroir. 
Suivez nos conseils 
pour une escapade 
méridionale réussie.

ENTRE GARRIGUE PARFUMÉE, VILLAGE 
MÉDIÉVAL ET SAVEURS DE FIGUE 
L’idée journée de Sophie, conseillère en séjour à 
Vézénobres 

U
N

E
 J

O
U

R
N

É
E

 À
 V

É
Z

É
N

O
B

R
E

S

Table d’orientation 

En revenant vers le village, ne 
manquez pas la table d’orientation 
qui offre un panorama à couper le 
souffle sur les contreforts cévenols 
et la plaine environnante. Un 
moment suspendu entre ciel et 
terre. 

Flânerie dans le village médiéval 

Les passionnés de vieilles pierres 
prendront plaisir à flâner dans les 
ruelles pavées du village médiéval, 
à la découverte de son histoire riche 
et de son patrimoine remarquable. 

Le conseil de Sophie  

La Figatine est une expérience 
gustative unique qui révèle 
toute la richesse aromatique 
de la figue. À déguster 
absolument !
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Préparez vos vélos et en selle !

Faire du vélo est un geste éco-responsable. 
En choisissant ce moyen de transport 
vous contribuez à la préservation de 
l’environnement et vous participez à la 
valorisation de ce patrimoine naturel 
exceptionnel.
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Que vous soyez grimpeur 
sur route, aventurier 
du gravel, amateur de 
sensations fortes en VTT 
ou adepte d’un effort 
assisté, les Cévennes sont 
un terrain d’expression 
idéal pour toutes les 
pratiques cyclistes.

La marque Nationale « Accueil Vélo » a été mise 
en place sous l’égide de France Vélo Tourisme. Elle 
permet d’identifier les établissements et les lieux 
offrant un accueil et des services appropriés aux 
cyclotouristes. Hébergeurs, loueurs de vélo, offices 
de tourisme et lieux de visites s’engagent au travers 
d’un référentiel de qualité. 

Repérez-les facilement grâce à leur logo dédié et 
pédalez l’esprit léger !

CHOISISSEZ VOTRE TERRAIN DE JEU 
DANS LES CÉVENNES 

ACCUEIL VÉLO
UN ACCUEIL PRIVILÉGIÉ POUR LES CYCLISTES !

L’accueil vélo, c’est quoi ?

CYCLISMECYCLISME VÉLO ÉLECTRIQUEVÉLO ÉLECTRIQUE

VTTVTTGRAVELGRAVEL

N’OUBLIEZ PAS N’OUBLIEZ PAS 
LES BONS GESTES LES BONS GESTES 

Tout au long de votre itinéraire, 
retrouvez des établissements 
spécialement pensés pour les cyclistes : 
hébergements confortables, loueurs et 
réparateurs de vélos, offices de tourisme 
ou sites à visiter… Tous labellisés «Accueil 
Vélo» pour vous garantir un accueil 
adapté.

La proximité d’un itinéraire vélo à 
moins de 5 km

Des informations et conseils

L’accès à des équipements 
adaptés aux cyclistes : abri vélo 
sécurisé, kit de réparation

Des services dédiés aux cyclistes

Restez sur les 
sentiers balisés

Respectez 
la faune

Respectez 
la flore

Soyez visibles 
et prévoyants

Partagez le chemin et 
modérez votre vitesse

Respectez la 
signalisation

Jetez vos 
déchets

Préservez le 
calme des lieux

Retrouvez notre carte véloRetrouvez notre carte vélo
nos bureaux d’information touristique nos bureaux d’information touristique 
ou sur www.cevennes-tourisme.fr !ou sur www.cevennes-tourisme.fr !
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151 Chemin de Magali, 30140 Anduze
+33 6 50 47 65 00 
cevennesbiketour@gmail.com 
www.cevennesbiketour.com
Du 01/05 au 31/10/2026

Cévennes Bike Tour propose la location de VTT 
à assistance électrique pour tous niveaux, semi-
rigides ou tout suspendus (Haibike, Cube), fiables 
et performants. Plusieurs tailles disponibles. 
Parcours GPX fournis selon votre niveau ou 
guidage sur les plus beaux sentiers des Cévennes. 
Casques et kits de réparation inclus. Livraison 
selon disponibilité.

Cévennes Bike Tour rents high-performance e-MTBs 
(Haibike & Cube) in all sizes for men, women, and tall 
riders.

3 Rue de l’horloge, 30120 Le Vigan
+33 9 80 36 37 84 
contact@cigaleaventure.com 
www.cigaleaventure.com
Du 25/08 au 19/12/2026

Le plus grand parc de vélos de location des 
Cévennes est ici, entre Mont Aigoual et cirque 
de Navacelles : VTT électriques et musculaires, 
vélos de route carbone, Vélos électriques trekking, 
vélos et attelages pour les enfants dès un an. Nos 
services : paiement en ligne, parcours balisés 
avec topoguides et GPS, livraison des vélos à 
votre hébergement, mise en main avec temps 
de formation. Et aussi : guidage VTT, séjours 
itinérants.

Largest bike rental in Cévennes : electric & traditional 
MTBs, road bikes. Between Aigoual and Navacelles !

CÉVENNES BIKE TOUR - LOCATION DE 
VÉLOS

CIGALE AVENTURE

30270 Saint-Jean-du-Gard
+33 6 88 25 00 48
contact@reliefsetnature.com
www.reliefsetnature.com
Toute l’année

Reliefs et Nature propose la location de vélos 
classiques, électriques, VTT et VTC pour découvrir 
la région en toute liberté. Équipements enfants 
disponibles : remorque Weehoo, vélo suiveur, 
remorque ou siège bébé. Réservation par 
téléphone, mail ou Myrezapp. Parcours GPX selon 
niveau. Livraison possible selon disponibilité.

Reliefs et Nature offers classic, electric, MTB & VTC bike 
rentals. Discover region freely. Children too !

370 Route de Nîmes, 30140 Anduze
sentiersvagabondsapn@gmail.com 
www.sentiersvagabonds.com
Toute l’année

Explorez Anduze selon vos envies ! De la balade 
détente en VTC électrique au parcours engagé 
en VTT (électrique ou classique), nous avons la 
monture qu’il vous faut. Les sportifs apprécieront 
nos vélos performants, tandis que les familles 
profiteront de nos sièges et remorques. Casques, 
gants et kits de réparation sont fournis. Nos 
experts vous guideront vers les meilleurs spots et 
sentiers techniques de la région !

Explore Anduze as desired ! Relaxing electric VTC to 
committed MTB route (electric/classic). All you need !

RELIEFS ET NATURE - LOCATION DE 
VÉLOS

SENTIERS VAGABONDS - LOCATION DE 
VÉLOS

Vallées des gardons Vallées des gardons

Vallées des gardons

LOCATION DE VÉLOS
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Vos activités de plein air au cœur des Cévennes

contact@alesagglo-evasion.fr

Lien vers le site
alesagglo-evasion.fr

POUR BIEN PRÉPARER VOTRE ITINÉRAIRE
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Retrouvez les multiples activités
de pleine nature avec l’application

Alès Agglo Évasion
plus de 100 balades pédestres et vélos
sur des sentiers sécurisés et vérifiés.
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Le Village, 30580 Seynes
+33 6 12 17 20 16 | +33 6 11 70 88 58
contact@parapente-sud.com
www.parapente-sud.com
Toute l’année

Depuis 1997, Parapente Sud propose des 
baptêmes de l’air et des formations à la carte, au 
Mont Bouquet ou autre site, selon l’aérologie. Les 
moniteurs vous feront découvrir leur univers, à 
l’air libre, à partir de 3 ans à pas d’âge. Réservation 
fortement conseillée.

Since 1997, Parapente Sud offers tandem flights & 
custom training at Mont Bouquet or other sites !

30580 Seynes 
+33 6 79 42 54 72
viento.parapente@gmail.com 
www.viento-parapente.com
Toute l’année

Viento Parapente vous propose de découvrir le 
vol en biplace de 4 à 99 ans ! Douceur, émotions 
et plaisir au rendez-vous. Selon la météo, les vols 
sont effectués sur différents sites, principalement 
au Mont Bouquet. Autres sites dans le Gard ou en 
Ardèche.

Viento Parapente offers tandem flight ages 4-99! 
Gentleness, emotions & pleasure. Weather-dependent !

PARAPENTE SUD VIENTO PARAPENTE

Vignes et Garrigues Vignes et Garrigues

22 Avenue Mont Aigoual, 34190 Ganges
+33 4 67 83 80 70
reservation@moniteurs-herault.fr
www.moniteurs-herault.fr
Toute l’année

Les moniteurs de la vallée vous invitent à vivre 
une aventure inoubliable au-dessus des gorges 
de l’Hérault, dans un décor magnifique au cœur 
du massif calcaire du Thaurac, entre le Gard et 
l’Hérault, aux portes des Cévennes. Via ferrata ou 
escalade, à vous de choisir !

Experience an unforgettable adventure climbing or by 
via ferrata above the Hérault gorges, in the Thaurac 
massif. 

5 Impasse du Darboussas,  
30630 Saint-André-de-Roquepertuis
+33 6 72 12 25 10 | +33 6 38 82 32 26 | +33 6 61 68 94 59 
contact@inspiretheelements.com 
www.inspiretheelements.com
Toute l’année

Inspire the Elements vous invite à prendre de 
la hauteur sur les différentes Via-Ferrata de la 
Région. Cette équipe de professionnels vous 
accompagne dans cet itinéraire vertical le long 
des falaises équipées en s’adaptant à vos envies et 
à votre niveau.

Inspire Elements invites climbing region’s Via-
Ferratas. Professional team accompanies your vertical 
adventure.

BUREAU DES MONITEURS DE LA VALLÉE 
DE L’HÉRAULT ET DE LA VALLÉE DES 
GARDONS - VIA FERRATA & ESCALADE

INSPIRE THE ELEMENTS - VIA FERRATA

Vos activités de plein air au cœur des Cévennes

contact@alesagglo-evasion.fr

Lien vers le site
alesagglo-evasion.fr

POUR BIEN PRÉPARER VOTRE ITINÉRAIRE
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Retrouvez les multiples activités
de pleine nature avec l’application

Alès Agglo Évasion
plus de 100 balades pédestres et vélos
sur des sentiers sécurisés et vérifiés.

ESCALADE, VIA FERRATA, PARAPENTE
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11 Avenue du Chemin Neuf,  
34190 Saint-Bauzille-de-Putois
+33 6 58 94 14 07
contact@rocnriver.fr
www.rocnriver.fr
Du 15/04 au 31/10/2026

Sur le massif du Thaurac, Roc N River propose de 
découvrir la verticalité des Gorges de l’Hérault. 
En escalade, des moniteurs diplômés encadrent 
des sorties allant de l’initiation aux grandes voies 
pour les plus aguerris. La via ferrata offre quant à 
elle un parcours ludique entre falaises et grottes, 
accessible avec un guide ou en autonomie grâce à 
la location de matériel. Une aventure au sommet, 
à la demi-journée ou à la journée.

On Thaurac massif, discover Hérault Gorges vertically 
with Roc N River. Certified monitors lead climbers !

Hameau de Clairan, 30260 Cannes-et-Clairan 
+33 6 77 85 17 44
pierre.eau.nature@gmail.com 
www.pierreeteau.fr
Toute l’année

Au cœur des plus belles falaises du Gard et de 
l’Hérault, nos moniteurs expérimentés vous 
invitent à découvrir l’escalade sous toutes ses 
formes : cours adaptés à tous niveaux, grandes 
voies vertigineuses et stages immersifs. Pour 
une aventure ludique et accessible, laissez-vous 
tenter par nos parcours aériens et via ferratas 
: tyroliennes, ponts suspendus, rappels et un 
incroyable saut pendulaire. Des sensations 
uniques, en toute sécurité, pour petits et grands !

Heart of Gard & Hérault’s most beautiful cliffs, monitors 
invite discovering climbing in all forms !

ROC N’RIVER - VIA FERRATA -  
ESCALADE

VIA FERRATA ET ESCALADE - 
PIERRE & EAU

Serre de Barry, 30430 Méjannes-le-Clap
+33 4 66 600 600
contact@grottedelasalamandre.com
www.grottedelasalamandre.com
Du 14/03 au 01/11/2026

L’Aéroplume, un ballon plus léger que l’air, se 
déplace tout en douceur grâce à ses deux grandes 
«nageoires» mues par le pilote. Voler tout en 
douceur dans un ballon à l’intérieur de la sublime 
Grotte de la Salamandre. Pas de moteur, silence 
total. Une expérience unique au monde !

Aeroplume : balloon lighter than air, moves gently via 2 
large ‘fins’ by pilot. Flying softly inside cave ! 

VOL EN AÉROPLUME - GROTTE DE LA 
SALAMANDRE
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370 Route de Nîmes, 30140 Anduze
sentiersvagabondsapn@gmail.com
www.sentiersvagabonds.com
Toute l’année

Découvrez la spéléo en famille à la Grotte de la 
Roquette ! En peu de temps, explorez des salles, 
des boyaux et testez le rappel. Cette sortie d’1/2 
journée est une véritable immersion naturaliste 
: apprenez en plus sur les chauves-souris, 
l’écosystème souterrain et vivez l’expérience 
unique du noir absolu. Dès 6 ans, l’aventure 
est ludique et sûre avec un guide passionné. 
Équipement fourni. Un vrai moment de 
déconnexion nature !

Discover family caving at Roquette Cave! Quickly 
explore rooms, passages & abseiling. 1/2 day fun !

2240 Route de l’Aven, 07150 Orgnac-l’Aven 
+33 4 75 38 65 10
infos@orgnac.com 
www.orgnac.com
Toute l’année sur réservation

L’Aven d’Orgnac propose toute l’année des 
initiations à la spéléologie, encadrées par un guide 
passionné, détenteur du Brevet d’État. S’initier à 
la spéléologie à l’Aven d’Orgnac, c’est découvrir la 
grotte sous un autre angle, en mode VIP et 100% 
sensations... On est tout de suite saisi par la beauté 
des paysages souterrains et par l’adrénaline !

Explore Aven d’Orgnac on a guided caving adventure. 
Discover the cave in VIP mode with thrills and stunning 
underground scenery.

SENTIERS VAGABONDS - SPÉLÉOLOGIE ACTIVITÉS SPÉLÉO À L’AVEN D’ORGNAC

22 Avenue Mont Aigoual, 34190 Ganges
+33 4 67 83 80 70
reservation@moniteurs-herault.fr
Toute l’année

Situé entre le Gard et l’Hérault, près de 
Montpellier, le massif du Thaurac, célèbre 
pour ses paysages exceptionnels, abrite aussi 
de véritables trésors souterrains. Des cavités 
d’initiation accessibles à tous aux réseaux actifs 
pour les passionnés, découvrez les grottes les plus 
concrétionnées de l’Hérault, adaptées à l’âge et au 
niveau de chacun.

Near Montpellier, the Thaurac massif offers stunning 
caves for beginners and experts, adapted to all ages 
and levels.

5 Impasse du Darboussas,  
30630 Saint-André-de-Roquepertuis
+33 6 72 12 25 10 | +33 6 38 82 32 26 | +33 6 61 68 94 59 
contact@inspiretheelements.com 
www.inspiretheelements.com
Toute l’année

Initiation en Spéléologie à la Grotte de la Roquette.
Spécialement pour les jeunes aventuriers ! La 
Grotte de la Roquette constitue une excellente 
initiation à la spéléologie. Ce parcours est adapté 
aux familles. Un petit rappel de 10m vous attend 
avant des parties d’escalade et de passages étroits.

Caving initiation at Roquette Cave for family and young 
adventurers ! Excellent underground intro !

BUREAU DES MONITEURS DE LA  
VALLÉE DE L’HÉRAULT - SPÉLÉOLOGIE

INSPIRE THE ELEMENTS - SPÉLÉOLOGIE

Vallées des gardons

LA SPÉLÉOLOGIE
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Serre de Barry, 30430 Méjannes-le-Clap 
+33 4 66 600 600
contact@grottedelasalamandre.com
www.grottedelasalamandre.com
Du 14/03 au 01/11/2026

La grotte recèle bien des trésors mais certains 
sont fragiles pour être laissés à portée de main. 
Les Coulisses vous permettent de les découvrir 
mais il faudra les mériter. Chatières, pont de 
singes, escalade, rappel... Un parcours à la portée 
de tous, ludique et esthétique mais un peu sportif 
quand même !

Cave holds fragile treasures ! Les Coulisses lets you 
discover them safely guided. Reserved for few !

Hameau de Clairan, 30260 Cannes-et-Clairan 
+33 6 77 85 17 44
pierre.eau.nature@gmail.com 
www.pierreeteau.fr
Toute l’année

Plongez dans un monde insolite en explorant 
les trésors cachés sous l’un des causses de la 
région. La spéléologie est une aventure sportive 
et captivante, mêlant marche, ramping, escalade 
facile, passages type via ferrata et, parfois, 
canyoning le long d’une rivière souterraine. 
Chaque parcours est adapté à vos envies et à votre 
niveau. Dès 5 ans.

Dive into unusual world exploring hidden treasures 
under causses. Caving: sporty captivating underground !

LES COULISSES DE LA GROTTE DE LA 
SALAMANDRE

SPÉLÉOLOGIE - PIERRE & EAU
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LE PARC NATIONAL
DES CeVENNES
UNE NATURE PRÉSERVÉE

Le Parc national des Cévennes, vaste territoire de
moyenne montagne a été créé en 1970. Il a été
distingué par l’Unesco à deux reprises :
désignation de la Réserve de biosphère en 1985 et
inscription au patrimoine mondial des paysages de
l’agropastoralisme des Causses et des Cévennes en
2011. En 2018, le Parc est devenu la plus vaste
Réserve Internationale de Ciel Étoilé d’Europe (RICE). 
Habité dans sa zone cœur et s’étendant du mont 
Lozère au versant méridional des Cévennes, le Parc 
protège et valorise les patrimoines naturels et
culturels depuis 50 ans.
Info : le Parc abrite pas moins de 11 000 espèces
végétales et 2410 espèces animales et compte plus
de 150 sites et monuments classés ou inscrits !
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Dans le Parc national, la qualité du ciel étoilé, la
beauté des paysages et la richesse de la faune
nocturne sont exceptionnelles. Étoiles, 
constellations et voie lactée peuvent être admirées 
à l’oeil nu dans le Parc national des Cévennes. 
Une chose impossible pour plus d’un tiers de 
la population mondiale, du fait d’une éclairage 
artificiel excessif.

LA RÉSERVE INTERNATIONALE 
DE CIEL ÉTOILÉ
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Route de Frigoulet,  
30630 Saint-André-de-Roquepertuis
+33 6 88 69 74 09
info@ceze-canoes.fr
www.ceze-canoes.fr
Du 04/07 au 27/08/2026

En juillet et août, découvrez les Gorges de la Cèze 
grâce à nos mini-parcours de 3 à 5 km aller-retour. 
Naviguez en stand-up paddle (junior ou adulte), 
assis ou debout, dès 8 ans. Cette balade paisible 
permet d’explorer l’Aven de la Marnade ou les 
Pierres Plates pour un plongeon. Les plus jeunes 
profiteront des Paddler (15-45 kg). La plage du 
Courau, sa cascade et son plan d’eau sont idéals 
pour la baignade. Ouvert tous les jours de 12h à 19h.

In summer, explore the mini gorges by paddle from age 
8, with calm waters, family swimming and playful boats.

75 Chemin de Puech Majou, 30140 Bagard
+33 4 66 25 89 77 | +33 6 19 75 70 47
aquaforest30@gmail.com
www.aquaforest.fr
Du 01/06 au 30/09/2026

Aqua Forest est un parc de loisirs nature 
regroupant les activités Water Jump et 
Accrobranche, réunies dans un espace familial 
et ludique en harmonie avec la nature. Profitez 
d’un bassin naturel de 700 m² avec Jump, bouées 
et glisse pour une expérience sensationnelle et 
rafraîchissante. Venez vous amuser entre amis ou 
en famille !

Aqua Forest features a 700 m² natural pool with jumps, 
tubes and slides for a refreshing and thrilling family 
experience.

Lac de Villefort, 48800 Pourcharesses
+33 4 66 46 83 39 
contact@grandeurnature48.com 
www.grandeurnature48.com
Du 20/06 au 31/08/2026

Aux portes du Parc national des Cévennes, la 
base nautique du lac de Villefort Grandeur Nature 
propose un panel d’activités pour toute la famille 
autour du lac : canoë, paddle, bateau électrique, 
pédalo... À proximité se trouve une plage de 
sable surveillée et une randonnée permettant de 
faire tout le tour du lac. Réservation fortement 
conseillée.

At Lake Villefort, enjoy canoeing, paddle, pedal boats 
and a sandy beach, with a trail looping the lake.

RDV parking proche de St-Guilhem-le-Désert (34150)
+33 7 61 08 66 91
contact@vertigoaventure.com 
www.vertigoaventure.com
Du 01/05 au 31/12/2026

Vous rêvez de paysage hors du commun lors 
d’une balade au fil de l’eau avec une touche 
d’adrénaline ? Et si en plus vous aimez l’eau, 
vous allez adorer l’hydrospeed. Equipé d’une 
combinaison néoprène, d’un casque et de palmes, 
cette activité vous en mettra plein les yeux. Un 
moniteur vous accompagnera tout au long de 
cette descente du fleuve Hérault. Ce site classé 
natura 2000 permet d’observer une belle diversité 
de faune et flore.

Looking for an unusual river adventure? Try hydrospeed 
on Hérault river with a guide, adrenaline & wild nature 
observation guaranteed.

BASE NAUTIQUE CÈZE CANOËS - 
PONT DU COURAU

AQUA FOREST - WATER JUMP

BASE NAUTIQUE DU LAC DE VILLEFORT 
- GRANDEUR NATURE

2 Ô-OUTDOOR - VERTIGO AVENTURE - 
HYDROSPEED

Vallées des gardons

LES ACTIVITÉS AQUATIQUES
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370 Route de Nîmes, 30140 Anduze
sentiersvagabondsapn@gmail.com
www.sentiersvagabonds.com
Du 01/04 au 08/11/2026

Sentiers Vagabonds propose des sorties 
canyoning pour tous niveaux : familial, 
expérimenté, avec ou sans cordes ! Une 
expérience ludique et rafraîchissante dans un 
cadre exceptionnel, l’occasion de découvrir les 
Cévennes et ses cours d’eau en s’amusant !

Sentiers Vagabonds est signataire du manifeste 
pour une pratique raisonnée du canyoning dans le 
Parc national des Cévennes.

Sentiers Vagabonds offers canyoning all levels: family, 
experienced, with/without ropes! Refreshing fun !

Parking, 30270 Saint-Jean-du-Gard
+33 7 61 08 66 91
contact@vertigoaventure.com
www.2o-outdoor.com | www.vertigoaventure.com
Du 01/05 au 31/12/2026

Vivez une aventure canyoning inoubliable au 
cœur des Cévennes avec un moniteur diplômé. 
Explorez des gorges naturelles parfaites pour 
randonnées, sauts et baignades. Équipé d’une 
combinaison néoprène et de baskets, découvrez 
un cadre unique mêlant escalade, glissades et 
nature préservée. Sensations fortes et plaisir 
garantis !

Enjoy an unforgettable canyoning adventure in the 
Cévennes with a certified guide. Jumps, slides, nature 
and thrills !

22 Avenue Mont Aigoual, 34190 Ganges
+33 4 67 83 80 70 
reservation@moniteurs-herault.fr 
www.moniteurs-herault.fr
Toute l’année

Partez à la découverte des plus beaux canyons du 
Gard et de l’Hérault. Enchaînement de marches 
dans les gorges, de nage en biefs étroits, de 
glissades sur toboggans naturels, de sauts dans 
des «Marmites de Géants» et de descentes en 
rappel en cascades.

Hike gorges, swim narrow pools, slide natural slides, 
jump giant pots, and abseiling waterfalls.

151 Chemin de Magali, 30140 Anduze
+33 6 50 47 65 00
bamboucanyon@gmail.com 
bambou-canyon.com
Du 01/05 au 31/10/2026

Bambou Canyon vous accueillera à son camp 
de base au milieu des bambous à Anduze, 
d’où se feront les départs vers les sites naturels 
d’exception protégés par le Parc national des 
Cévennes. Découvrez le territoire d’une façon 
différente : canyoning, rando-aqua, rando-rappels, 
via-ferrata, autour d’Anduze entre Cévennes et 
Garrigues.

From its bamboo base in Anduze, Bambou Canyon 
offers canyoning, via ferrata and aqua hikes in 
protected nature.

SENTIERS VAGABONDS - CANYONING

2 Ô-OUTDOOR - VERTIGO AVENTURE - 
CANYONING

BUREAU DES MONITEURS DE LA VAL-
LÉE DE L’HÉRAULT ET DE LA VALLÉE 
DES GARDONS - CANYONING

BAMBOU CANYON

Vallées des gardons Vallées des gardons

Vallées des gardons

CANYONING
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3 Rue de l’horloge, 30120 Le Vigan 
+33 9 80 36 37 84
contact@cigaleaventure.com
www.cigaleaventure.com
Du 20/01 au 19/12/2026

De la randonnée aquatique en famille à la 
descente sportive, découvrez les meilleurs 
canyoning du Mont Aigoual avec les guides de 
Cigale Aventure : venez nager, sauter, descendre 
les toboggans dans le Parc national des Cévennes.

Family aqua hiking to sporty descents : discover Mont 
Aigoual’s best canyoning with guides !

596 Chemin de Cornillon, 07140 Les Assions
+33 4 75 94 98 68 | +33 4 75 94 98 42
info@ceven-aventure.com
www.ceven-aventure.com
Du 05/04 au 27/09/2026

Canyoning : suivre le cours de la rivière en nageant, 
sautant, glissant et surtout, en s’amusant ! 3 
formules proposées à la journée, dès 7 ans, sachant 
nager. Choisissez votre niveau, pour une belle 
journée dans un cadre incroyable. Signataire de la 
charte de bonnes pratiques des professionnels du 
canyon du Chassezac.

Canyoning fun from age 7: swim, jump, slide ! Three 
levels proposed daily, in the stunning Chassezac canyon.

5 Impasse du Darboussas,  
30630 Saint-André-de-Roquepertuis
+33 6 72 12 25 10 | +33 6 38 82 32 26 | +33 6 61 68 94 59 
contact@inspiretheelements.com 
www.inspiretheelements.com
Toute l’année

UNE ACTIVITÉ LUDIQUE, SPORTIVE, 
CONTEMPLATIVE, ACCESSIBLE À TOUS. 
Descendre une rivière, glisser sur des toboggans 
naturels, vivre une aventure en vacances ou près 
de chez soi… Le canyoning offre des moments 
à partager en couple, en famille ou entre amis.
Seul ou avec vos enfants, découvrez une initiation 
sécurisée et ludique en pleine nature. Sportifs et 
amateurs de sensations, prolongez l’expérience 
avec nos sorties techniques et physiques !

Idyllic initiation in Soucy canyon, for all ages.  The 
descent of the river Gardon meanders north of Anduze 
are fun, in a natural setting !

Vialas, 48220 Vialas
cvn.canyoning@gmail.com 
www.cevennescanyoning.com
Toute l’année

Découvrez les Cévennes autrement avec Cévennes 
Canyoning, où aventure et nature se rencontrent. 
Que vous soyez débutant ou explorateur confirmé, 
nos sorties adaptées à tous vous plongent dans 
des paysages d’exception : rivières cristallines, 
cascades et toboggans naturels. Accompagnés 
par des guides passionnés, vivez une expérience 
unique, en famille, entre amis ou en solo, et 
laissez-vous surprendre par la richesse des 
Cévennes.

Cévennes Canyoning offers guided adventures for 
all, exploring rivers, waterfalls, and natural slides in 
stunning scenery.

CIGALE AVENTURE - CANYONING

CEVEN’AVENTURE - CANYONING

INSPIRE THE ELEMENTS - CANYONING

CEVENNES CANYONING
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11 Avenue du Chemin Neuf,  
34190 Saint-Bauzille-de-Putois 
+33 6 58 94 14 07
contact@rocnriver.fr
www.rocnriver.fr
Du 12/04 au 31/10/2026

Vivez des sensations fortes dans l’Hérault et les 
Cévennes avec des moniteurs diplômés d’État. 
Plongez, sautez, glissez et nagez en toute sécurité 
! Découvrez des sites d’exception : le Canyon du 
Diable à Saint-Guilhem-le-Désert, les cascades 
d’Orgon, le canyon des Tines et du Tapoul. Des 
descentes encadrées pour une expérience unique 
en pleine nature.

Roc N River offers canyoning in spectacular Hérault 
Gorges settings. All levels with certified guides !

Hameau de Clairan, 30260 Cannes-et-Clairan
+33 6 77 85 17 44
pierre.eau.nature@gmail.com 
www.pierreeteau.fr
Toute l’année

Canyoning tous niveaux avec des guides diplômés 
d’Etat passionnés de nature et d’aventure. C’est 
avec plaisir que Pierre et Eau vous accompagne 
lors d’un moment sportif et naturaliste au travers 
d’un parcours correspondant à votre niveau et à 
vos envies.

Canyoning for all levels with certified guides, combining 
adventure, nature, and personalized routes with Pierre 
& Eau.

ROC’N RIVER - CANYONINGPIERRE & EAU - CANYONING

ZOOM ZOOM 
SURSUR

Le Manifeste pour une 
pratique raisonnée du 
canyoning dans le Parc 
national des Cévennes

Ce manifeste vise à formaliser et à 
proposer aux pratiquants un cadre non 
réglementaire en matière de pratique du 
canyoning afin de pérenniser l’activité, 
de favoriser la pratique dans de bonnes 
conditions, de protéger l’environnement 
exceptionnel, et enfin, d’anticiper la 
gestion de problèmes que l’on peut 
retrouver sur des sites de pratique très 
fréquentés.

Retrouvez le Manifeste sur Retrouvez le Manifeste sur 
www.cevennes-parcnational.frwww.cevennes-parcnational.fr
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Moulin de la Malène, 48210 La Malène
+33 4 66 48 51 14 | +33 6 99 37 37 70
canoeblanc@gmail.com
www.canoeblanc.com
Du 01/04 au 02/11/2026

Depuis 1973, Le Moulin de La Malène est le 
pionnier de la descente en canoë, kayak ou paddle 
dans les Gorges du Tarn. Il a été le 1er à proposer 
la plus belle partie du Tarn entre Ste-Enimie, le 
Cirque des Baumes, le Pas de Soucy et les Détroits.

Since 1973, Le Moulin de La Malène leads canoe, kayak, 
and paddle trips on the most scenic stretch of the Tarn.

Camping Les Blaches, 07460 Berrias-et-Casteljau
+33 6 01 38 22 60
albatros.location.07@gmail.com
Du 01/04 au 01/10/2026

Albatros Location, petite entreprise familiale 
depuis plus de 30 ans, vous y attend pour vous 
faire découvrir les Gorges du Chassezac. Moins 
fréquentées que leurs voisines « les Gorges de 
l’Ardèche», les Gorges du Chassezac ne sont pas 
moins spectaculaires. On vous propose un panel 
d’activités libres ou encadrées : descente en canoë 
/ kayak, location de paddle stand-up, balade en 
raft / rafting.

Family-run for 30+ years, Albatros Location offers 
canoeing, rafting and paddle adventures in the wild 
Gorges du Chassezac.

3 Chemin du Gardon, 30210 Collias
+33 4 66 22 85 54 
contact@canoeletourbillon.com 
www.canoeletourbillon.com
Du 01/04 au 30/09/2026

Loueur de canoës kayaks depuis 1984 qui 
propose un accueil personnalisé et chaleureux. 
Prestations groupes, groupes, scolaires, séminaires 
et associations. Activités diverses : Canoë-
kayak, stand up Paddle. Bénéficiez d’un accueil 
personnalisé et chaleureux. Parking privé et 
gratuit.

Canoe & kayak rentals since 1984 with warm, 
personalized service, SUP, group events, and free 
private parking.

48210 La Malène
+33 4 66 48 57 71
locationcanoe.2000@gmail.com 
www.canoe2000.fr
Du 01/04 au 31/10/2026

Au cœur du site exceptionnel des Gorges du 
Tarn et Grands Causses, Canoë 2000 vous invite 
à vivre une expérience inoubliable en famille ou 
entre amis en pleine nature. De quelques heures 
à plusieurs jours, partez à la découverte du Tarn,  
laissez-vous porter par le courant et profitez d’un 
moment d’évasion, de détente et d’aventure au 
cœur de ses falaises majestueuses et paysages 
spectaculaires.

Canoë 2000 : family canoe trips on the clear waters of 
the Tarn through the stunning Gorges du Tarn canyon.

CANOE AU MOULIN DE LA MALENE/
PADDLE DES GORGES DU TARN

ALBATROS LOCATION -  
MULTIACTIVITÉS ENCADRÉES

CANOË LE TOURBILLON

CANOË 2000

CANOES - KAYAKS
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12 Route de Pont Saint-Esprit, 30630 Goudargues
+33 6 88 69 74 09
info@ceze-canoes.fr
www.ceze-canoes.fr
Du 01/04 au 01/10/2026

Vous recherchez une rivière sauvage, paisible, 
propre et peu fréquentée ? La Cèze est un cours 
d’eau sauvage rythmé par de petits rapides et 
entouré d’une épaisse végétation. Avec une eau à 
22°C en été, baignade et farniente séduisent petits 
et grands ! D’avril à octobre, Cèze Canoë propose 
des parcours en canoë-kayak et stand-up paddle, 
pour les débutants et les sportifs, de 5 km, 7 km, 12 
km, 19 km dans les Gorges et la Vallée de la Cèze.

Seeking a wild, peaceful, clean & uncrowded river ? The 
Cèze river offers pristine water with small rapids !

48210 Sainte-Enimie
+33 6 68 85 46 03
canoemejean@gmail.com 
www.canoe-mejean.fr
Du 01/05 au 30/09/2026

Vous rêvez de découvrir les Gorges du Tarn d’une 
façon différente en famille, entre amis, pour 
quelques heures, une journée ou plusieurs jours ? 
Canoë Méjean est à votre disposition. Rendez-vous 
à Sainte Enimie, le plus beau village des Gorges du 
Tarn. À notre base, plusieurs choix s’offrent à vous, 
d’une heure de navigation à 3 jours.

Discover the Gorges du Tarn with Canoë Méjean : trips 
from 1 hour to 3 days departing from Sainte-Enimie.

1515 Route de Brissac, 34190 Agonès
+33 6 95 34 21 25 
kayakherault@yahoo.com 
www.kayakherault.com
Du 01/04 au 31/10/2026

Au départ d’Agonès, Kayak Hérault propose trois 
parcours adaptés à tous. Que ce soit pour un 
défi sportif, une immersion en nature ou une 
sortie conviviale, l’équipe de professionnels vous 
guide et fournit l’équipement nécessaire. Des 
combinaisons néoprènes sont disponibles à la 
location. En cas de niveau d’eau élevé, des sorties 
encadrées sont assurées par des moniteurs 
expérimentés.

From Agonès, Kayak Hérault offers 3 routes for all : 
sporting challenge, nature or convivial !

251 Passage François Lecrer, 07150 Vallon-Pont-d’Arc
+33 4 75 88 01 32
info@louloubateaux.com 
www.louloubateaux.com
Du 04/04 au 04/10/2026

L’Ardèche en Canoë-Kayak. Base de loisirs située 
à Vallon Pont d’Arc (07150) en bord de rivière, 
ouverte 7J/7J de Pâques à début Octobre. 
Descentes de l’ Ardèche en autonomie ou avec 
un encadrement moniteur. Différents parcours 
vous sont proposés : en 1/2 journée, journée ou 
sur 2 jours. Réservation internet conseillée :) Tarifs 
préférentiels en ligne.

The Ardèche by canoe and kayak. Leisure base in 
Vallon Pont d’Arc : Ardèche river trips solo or guided, 
half‑day to 2‑day routes, open Easter–Oct. Preferential 
rates online.

CÈZE CANOËS

CANOË MÉJEAN

KAYAK HÉRAULT

CANOË-KAYAK - LOULOU BATEAUX



64

3737 Route des Vans, 07140 Les Assions
+33 4 75 37 33 60 | +33 6 83 09 03 90
contact@ccc-canoe.com
www.ccc-canoe.com
Du 11/04 au 30/09/2026

Découvrez les magnifiques Gorges du 
Chassezac ! En toute liberté ou accompagnés 
par nos moniteurs, nous proposons une formule 
répondant à vos envies de découvertes et 
dépaysement. De 7 à 10 km, le Chassezac vous 
émerveillera par ses paysages et plages idylliques 
! Visitez au fil de l’eau, un site exceptionnel et 
préservé. Détendez-vous sur un parcours ludique 
et facilement navigable.

Discover magnificent Chassezac Gorges ! Freely or with 
monitors, formulas for all levels !

Route d’Uzès, 30210 Collias
+33 4 66 22 80 76
resa@kayakvert.com 
www.resa.kayakvert.com
Du 04/04 au 18/10/2026

Notre équipe de professionnels vous proposera  
différents parcours allant de 8 km à 30 km (selon 
la période de l’année) sur 1 ou 2 jours. Que vous 
soyez un amoureux de la nature, un sportif 
ou tout simplement un amateur de farniente, 
vous apprécierez votre descente du Gardon en 
canoë avec Kayak Vert. Partez à la découverte 
des chemins de randonnée grâce à nos vélos 
électriques.

Professional team offers 8km-30km routes over 1-2 days. 
Sporting, leisure or multi-day adventures !

Cabane bateaux au Pont de Fer, 07140 Les Vans
+33 4 75 94 98 68 | +33 4 75 94 98 42 
info@ceven-aventure.com 
www.ceven-aventure.com
Du 05/04 au 27/09/2026

Venez découvrir les magnifiques Gorges 
du Chassezac en toute liberté. Louez votre 
embarcation aussi longtemps que vous le désirez 
(de 2h à la journée) et profitez pleinement du 
charme de la rivière. Farniente, pique-nique, 
baignade vous attendent. Rendez-vous au Pont 
de Fer, à l’entrée des Vans. Vous pourrez alors 
embarquer et voguer en toute liberté.

Discover Chassezac Gorges freely ! Rent watercraft as 
long as desired (2h to full day). Multiple circuits !

Route de Florac, 48210 Sainte-Enimie
+33 6 14 26 38 85 | +33 4 66 48 57 60
canophile@hotmail.fr 
www.canoe-tarn.com
Du 01/05 au 30/09/2026

Au coeur des Gorges du Tarn, à 200 m du village 
médiéval de Sainte-Énimie, Le Canophile vous 
propose plusieurs formules pour découvrir un site 
exceptionnel, de la demi-journée à trois jours (de 
5 à 40 km).

Heart of Tarn Gorges, 200m from medieval Sainte-
Énimie. Le Canophile offers discovery options !

LOCATION CANOË - CCC-CANOË

KAYAK VERT PONT DU GARD

LOCATION CANOË - CEVEN’AVENTURE

LE CANOPHILE
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11 Avenue du Chemin Neuf,  
34190 Saint-Bauzille-de-Putois
+33 6 58 94 14 07
contact@rocnriver.fr 
www.rocnriver.fr
Du 14/04 au 30/09/2026

Roc N River propose trois itinéraires de canoë 
et kayak permettant de descendre les gorges 
de l’Hérault : une descente familiale adaptée 
aux enfants et aux familles et une descente plus 
sportive empruntant de nombreux rapides et 
l’intégral regroupant ces 2 parcours.

Roc N River offers 3 canoe/kayak routes descending 
Hérault gorges : family & 2 sporty options for all !

ROC’N RIVER - CANOË

ESCAPADES CANOË
Cévennes Tourisme, votre camp de base 360°

Le Gardon

Une descente douce et accessible pour explorer la 
réserve naturelle des gorges du Gardon, jusqu’au 
passage mythique sous les arches du Pont du Gard, 
entre falaises et garrigue. 

Canoë le Tourbillon 
Kayak Vert – Pont du Gard 

La Cèze

Rivière paisible et sauvage, idéale pour une sortie 
en famille. Ses eaux claires serpentent entre plages 
naturelles et paysages préservés au départ de 
Goudargues. 

Cèze Canoë 

Gorges du Chassezac

Au pied des Cévennes ardéchoises, ces gorges 
classées Natura 2000 offrent un cadre sauvage 
aux falaises de granit et de calcaire, en lisière du 
magnifique bois de Païolive. 

Albatros Location 
CCC Canoë 
Cévennes Aventure

  
Gorges de l’Ardèche

Un canyon spectaculaire classé réserve naturelle, 
creusé dans la roche calcaire. Entre hautes falaises, 
eaux limpides et passage sous le célèbre Pont d’Arc, 
l’expérience est inoubliable.

Loulou Bateaux 

Gorges du Tarn

Au cœur de la Lozère, ces gorges majestueuses 
dévoilent falaises vertigineuses et eaux cristallines. 
Entre villages de pierre comme Sainte-Enimie et 
La Malène et le vol des vautours, le paysage est 
grandiose. 

Canoë 2000 
Canoë au Moulin de la Malène 
Canoë Méjean 
Le Canophile

Gorges de l’Hérault

Un décor spectaculaire de falaises abruptes et 
d’eaux émeraude. Un parcours dynamique au cœur 
d’un site naturel remarquable, parfait pour mêler 
détente et sensations. 

Kayak Hérault 
Roc’N’River 

EN ARDÈCHEEN ARDÈCHE 

DANS L’HÉRAULTDANS L’HÉRAULT 

DANS LE GARDDANS LE GARD

EN LOZÈREEN LOZÈRE

Gard

Ardèche
Lozère

Hérault

www.cevennes-tourisme.frwww.cevennes-tourisme.fr
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Vallon de Fontanès, 30520 Saint-Martin-de-Valgalgues 
+33 4 66 30 31 85
contact@pole-mecanique.fr
www.pole-mecanique.fr
Toute l’année

Le Pôle mécanique offre différents circuits en terre 
ou en asphalte pour auto ou  moto. Le circuit de 
vitesse est une piste réversible unique en Europe.

La piste de rallye asphalte a un tracé modulable, 
diversifié et spectaculaire.

Pôle mécanique offers dirt or asphalt circuits for car/
motorcycle. Unique reversible European track !

240 Route de l’Aérodrome, 07200 Lanas 
+33 4 75 93 18 56
contact@quad-ardeche.fr 
www.quad-ardeche.fr
Du 01/04 au 01/11/2026

L’Ardèche hors des sentiers battus. Partez à la 
découverte de l’Ardèche avec votre guide en Quad 
ou Buggy! Dépaysement garantie! Circuit quad à 
partir de 4 ans. Circuit Buggy et Moto à partir de 
6 ans. Stage Quad/Moto 1h30 Hors Juillet/Aout. 
Rando Quad à partir de 12 ans. Rando Buggy, 
Evasion et sensations garanties. Encadrement 
par moniteurs diplômés. Accueil particuliers, 
groupes, mjc, séminaires, anniversaires (devis sur 
demande).

Offroad Ardèche ! Discover with guide in Quad or 
Buggy ! Guaranteed scenery change! From young age !

PÔLE MÉCANIQUE ALÈS CÉVENNES OFFROAD AVENTURE 07 : QUAD, 
BUGGY ET MOTO

Plaine d’Alès

SPORTS MÉCANIQUES

©
 S

op
hi

e 
Br

un
et

 - 
D

ir.
 C

om
. A

lè
s 

Ag
gl

o



68

AVRILAVRIL

MAIMAI

JUINJUIN

JUILLETJUILLET

Boulegan à l’Ostal
St-Jean-du-Gard • Du 3 au 5 
avril 

Journées Européennes des 
Métiers d’Art
St-Jean-du-Gard • 11 et 12 
avril 

Course de côte du col Saint 
Pierre
St-Jean-du-Gard • Du 10 et 
12 avril

Printemps des enfants
Alès • 11 et 12 avril 

Alestrem
Alès Agglomération • Du 17 
au 19 avril 

Color Circus
Alès • Du 22 au 24 avril 
 
Fête de la BD
Alès • Du 25 au 26 avril 

Festival Cultures Urbaines
Alès • Du 27 avril au 2 mai

«Arborescences» à la  
Bambouseraie
Anduze • Du 18 avril au 19 
septembre

Festival du Gardechistan
Le Martinet • Du 8 et 9 mai 

Féria de l’Ascension
Alès • Du 13 au 17 mai

Les passeurs de livres
Alès • Du 4 au 6 juin 

Cabri d’Or jeunesse
Alès • 5 juin

Chauffe Marcel
Alès • Du 5 au 6 juin 

Rendez vous aux jardins
Alès Agglomération • Du 5 au 
7 juin 

Marché sucré salé d’Anduze
Anduze • 7 juin

Cratère Surfaces
Alès • Du 2 au 4 juillet

Les Rencontres d’été -  
Abraham Mazel
St-Jean-du-Gard • Du 3 au 5 
juillet

Le figuier en fête
Vézénobres • 15 juillet

Festival du Rythme en 
Cévennes
St-Jean-du-Pin • 24 et 25 juillet

Festival Jazzoparc
Anduze • Du 24 au 26 juillet 

Les fous chantants
Alès • Du 25 juillet au 1 août

Festival Lol & Lalala
Anduze • Du 30 juillet au 1 
août

Pint of science
Alès • Du 18 au 20 mai

Le Festival du vivant
La Grand-Combe • Du 15 au 
30 mai

Minér’Alès
Alès • Du 21 au 30 mai

Festival de la randonnée FIRA
St-Jean-du-Gard • Du 22 au 
25 mai

Festival des jeux d’Alès
Alès • 23 et 24 mai

Nuit Européenne des musées
Alès Agglomération • 23 mai

InCIRCus
Alès • Du 11 au 13 juin

Les Journées européennes 
de l’archéologie
Alès Agglomération • 13 et 
14 juin 

Fête de la musique
Alès Agglomération • 21 juin
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JUILLET / AOÛTJUILLET / AOÛT

AOÛTAOÛT

SEPTEMBRESEPTEMBRE

Les jeudis du puits à la 
Maison du Mineur 
La Grand-Combe • Juillet-Août

Les nocturnes visites 
animées de l’été de la Mine 
Témoin
Alès • Les mercredis et 
vendredis

Un été sous les étoiles
Alès Agglomération • Juillet 
Août

Estiv’Alès
Alès Agglomération • Tout l’été

Festival de la Céramique
Anduze • Du 7 au 9 août

Festival Tourneur sur bois
Anduze • 14 et 16 août

Figoulade
Vézénobres • 22 et 23 août

Ciné été
Alès Agglomération • Du 24 
au 29 août

Assemblée du Désert
Mialet • 6 septembre

Vide grenier d’Anduze
Anduze • 6 septembre

Convention Internationale 
de Trapèze Volant
Alès • Du 7 au 12 septembre

Marché de la laine
Génolhac • 19 septembre

Journées Européennes du 
Patrimoine
Alès Agglomération • 19 et 20 
septembre

Fête du miel
Alès • 20 septembre

Semaine Cévenole
Alès • Du 28 au 4 octobre

OCTOBREOCTOBRE
Fête de la châtaigne et de la 
soupe d’Anduze
Anduze • 4 octobre

NOVEMBRENOVEMBRE
Temps de cirques
Alès • Du 6 au 15 novembre

Journées méditerranéennes  
de la figue
Vézénobres • 28 et 29 novembre

DÉCEMBREDÉCEMBRE
Un Noël à Alès
Alès • Décembre 

Charbon Ardent
La Grand-Combe • Du 2 au 6 
décembre

Sainte Barbe
Alès • 2 décembre

Marché de Noël d’Anduze
Anduze • 13 décembre

Route des Crêches
Vézénobres • Fin décembre

Retrouvez notre agenda complet sur 
www.cevennes-tourisme.fr

Fêtes de la Châtaigne
Alès, Les Salles du Gardon, 
Saint-Paul-la-Coste, Saint-
Cécile-d’Andorge...

Fête de la science
Alès • 10 et 11 octobre 

Semaine internationale du 
Hip Hop
Alès • Du 19 au 24 octobre
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